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18.

Razglasilo c¢. kr. dezelne vlade za Kranjsko z dné 13. avgusta
1886. 1., st. 2383 pr.

s katerim se razglasa poudilo o koleri,

Na podstavi razpisa visokega c. kr. ministerstva za notranje stvari z dné 5. t. m.
§t. 14067 se s tem razglada na njegov poziv po najvidjem zdravstvenem svétu sestavljeno,
z zgoraj navedenim razglasom odobreno poutilo o koleri.

Poutilo o koleri.

l. Pripomének.

1. Kolera je nalezljiva bolezen; raziirja pa jo samo kuZna tvarina — kolerska
klica — katero razndSajo osebe ali stvari s tem, da pridejo z drugimi osebami ali
stvarmi v dotiko.

Ta klica se na evropskih tléh nikoli ne razvije sama od sebe. Kadar koli se je
v Evropi prikazala kolera, vselej je bila, kakor je dokazano, tu sem zanesena.

Tudi je brez iznimka dokazana resnica, da se kolera iz jednega kraja v drug kraj
nikoli ni razdirila hitreje, nego je moZno z obéili tjd dospeti, in tudi tega izkudnja
% ni pokazala, da bi bil kolero zrak zamesel v daljavo.

2. Vsa dozdanja opazovanja kaZejo na to, da kolerska klica prihaja v &loveski or-
ganizem, ako ne izkljuéno, vendar najvetkrat po prebavilih, in da se kolerska klica v
tdnkem ¢revesi dalje razvije in razmnoZi.

Za kolero oboleli ¢lovek ima tedaj v sebi bolezensko tvarino, in ker se ta tvarina
pretezno nahaja v izmetkih in otrébah in zlasti v otrébah ¢érevesovih za kolero in za
kolersko drisko obolelih ljudij, Sirijo bolezen dalje te snovi.

Niti v izdihani sapi, niti v koZni izpari, niti v pétu ni kolerske klice; dobivamo jo
samo na krajih in predmetih, ki so onesnaZeni z izmetki in zlasti z otrébami érevesovimi.

Brez nevarnosti smemo tedaj obdevati z ljudmi, za kolero obolélimi, ter jim stredi,
ako pazimo na to, da se ogibamo vsakega onesnaZenja s kolerskimi izmetki; kadar smo
se pa vendar onesnaZili, moramo jim Skodljivost vzeti s tem, da se razkuzimo (desinfi-
ciramo) in umijemo; tudi se s takimi onesnaZenimi predmeti ali z wmazanimi rokami ne
smemo dotikati uZitnih stvarij ali celé ust.



X1 &tid. 18, fundbmadung ber I f. Qanbedregierung fiir Krain vom 13. Augujt 1886, J. 2383 Pr. 48

18.

Hundmadhung der & & CLandesregierung fiic Krain vom L3, Auguft
1886, 3. 2383 Pr.,

womit eine Eholera=-Injtrnction verlantbart wird,

Auf Grund Crlafjed ded8 hohen f. £ Minifteriumd ded Junern vom 5. d. M.,
R. 14067, wird hiemit die auf dejjen Vevanlafjung diuvd) den oberften Sanititsrath ver-
fajste, mit obigem Erlafje genehmigte Choleva-Inftruction verlautbart.

Cholera-JInftruction.

I. orbemerkungen,

1. Die Choleva ift cine verjdhleppbare Krantheit, deven Verbreitung durd) einen
mittel3 perjonlichen oder jadjlichen Lerfehred mittheilbarven Infectiondjtoff — Cholerafeim —
bedingt wird.

Cine jpontane Entwidlung diefed Keimed auf eurvopdijdjem Bobden findet nicht ftatt.
Alle bisher in Curopa aufgetretenen Choleraepidemien find nachweislid) eingejdjleppt worden.

€8 ift aud) eine audnahmslos fejtgeftellte Thatfache, dafy dad Fortidjreiten der Choleva
vont etnem Orte in einen andeven nie vajdjer evfolgt, al8 e8 miglid) ijt, durd) Communi-
cationdmittel dahin i gelangen und e8 liegt auch feine Crfahrung vor, dafd die Eholera
durd) die Luft in bie Ferne getragen witrde,

2. Alle Wahrnehmungen weifen davauf hin, dajd die Aufnabhme ded Eholevafeimes
in den menjdhlichen Orvganidmusd, wenn nid)t ausdjdjlieflich), dod) vovwiegend duvd) die
Lerdauungsdorgane exfolgt, und dafs im Ditnndarine die Weiterentwicklung und Vermehrung
ped Cholevafeimed ftattfindet.

Der vonr der Choleva ergriffene Menjch ijt alfo der Lriger ded8 Krantheitsitoffes
und da biefer vorwiegend an den Entleerungen und indbejonbdere am jenen deg Davmes
ber an Eholera- und Choleradiarchve Erfranften hoftet, jo wird ev duvd) diefe Subftangen
wetter verjdjleppt.

Webder in der Audathmungsdluft, nod) in der Hautausddiinjtung und dem Schveifze
findet fid) dev Cholerafeim; nur an Stellen und Gegenjtinden, die von Entleerungen,
ingbefonbeve von jemen ded8 Darmed befdymupt find, wird er angetvoffen.

Man fann aljo ungefihroet mit Cholevafranten verfehren, diefelben pflegen, wenn
man davauj Vedbacht nimmt, jede Vefdymugung mit Cholevadejecten zu meiden und falld
fie dennody erfolgte, diefelbe durd) Vehanveln mit Dedinfectiondmitteln und nadhheriges
Wajdyen unjchidlich su madjen, mit devart verunveinigten Gegenftinden oder bejdymuisten

Hinden Genujdmittel oder gar denm Mund Fu beviihren.
19*
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Nevarnost, da bi se kolera zanesla neposredno od ¢loveka na é&loveka, je tedaj pri
koleri manjSa, nego li pri drugih kuznih boleznih: pri Skarlatinki, pri dobreih (ospicah),
pri difteritiki, pri moduhu i. t. d., pri katerih se bolezenska klica nahaja v izdihani sapi,
v ustni, nosni in Zrélni sluzi, v koznih luskah i. t. d.

3. Najglavnejsi nositelji kolerske klice v bliZnji dotiki so; razven za kolero obo-
lelih ljudij, z njih izmetki in otrébami onesnaZeno perilo, obleka in druge stvari v njih
rabi, straniséa, v katera se mecejo kolerski izmetki in katera se Z njimi onesnaZijo,
voda v potokih, rekah, ribnjakih, v katerih se pere onesnaZena obleka in oprava za ko-
lero obolélih, ali v katere se stékajo onesnaZeni dotoki, voda iz vodnjakov, nahajajodih se
tikoma ali blizu gnojnih in straniskih jam, zlasti ako ima taka voda v sebi dovoljno
mnozino za razvoj in razmnoZitev kolerske klice primernih redilnih snovij.

4. Kolerska klica se namre¢ ne mnoZi in ne obnavlja samo v &loveskem organizmu,
ampak tudi v tléh, ki obsezajo vlaZne, gnilobi podvrZene tvarine, v vodi, ki je onesna-
zena z organskimi snovmi, na jestvinah, na onesnaZenem vlaZnem perilu.

Iz tega je tudi razumljivo, da se kolera ne zandsa samo direktno od é&loveka na
¢loveka, ampak da se more razdiriti tudi s klico, katera se v tléh, v vodi i. t. d. obnovi
in pride odtod spet v ¢loveSko truplo. Od tega je zavisno, da se kolera zlasti ob istem
¢asu pokaZe pri osebah, ki so v jednakih okolnostih in da se v kakem kraji stalno ugnezdi.

5. Doba, ki pretete med zvrdenim okuZenjem in med prikazom prvih bolezenskih
znamenj, je pri koleri omejena, in se razteza redkokedaj nad 5 do 7 dnij.

6. Na mnoZzino obolenj, kakor tudi na to, da se kolera razdiri v podeZelno bolezen
(epidemijo), jako bistveno vplivajo, kakor izkuSnja uéi, krajne in &asne razmere in indi-
viduvalna nagnenost do bolezui.

Premnoga opazovanja kaZejo na to, da po mnogih krajih kolera ne doseZe znatne
podezelne (epidemiéne) razSirjenosti, da-si ni bila jedenkrat, ampak veckrat tja zanesena,
a druge kraje nezavisno od fluktuacij ¢loveSkega prometa vselej in rada napdida. V takih
krajih ima kolera svoja izvoljena stanovista, v katerih se pri vsaki epidemiji vselej znova
najprej pokaze in najhuje razsaja. Zlasti so to globoko leZeti, vlazni, z organskimi od-
padki napolnjeni mestni oddelki, hiSe, ceste, ki so posebno ugodni za to, da se kolera
v njih stalno ugnezdi.

V obte se misli, da koleri branijo prevel razsiriti se kraji ali deli krajev, kateri
lezé na kompaktnem kamenji, skozi katero voda ali organski odpadki ne morejo pronicati,
ali pa na suhem, peSéenem svetu, ki v tla pronikle in organske snovi s seboj nosede
vode ne more v sebi zadrZevati. A naplavljena zemlja je kaj ugodna, da se kolera na
nji podeZelno (epidemiéno) razsiri.
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Gs ijt baber die Gefahr der unmittelbaven Uebertragung der Cholera von Menjdjen
auf Menjdjen geringer ald bei viefen andeven Jnfectiondtvantheiten: Sdarlad), Majern,
Diphteritid, Flecktyphusd 2c., bei denen der Kranfheitsfeim in der Ausathmungsluft, im
Pund- oder Najen= und FRadjenjdjleime, in den Epivermidjchuppen u. j. w. enthalten ijt.

3. Die vorziiglichften Tuiiger ded Cholevateimesd im ndbheren Verfehre find nebjt den
Choleratvanfen deven mit Cutfeerungen befudelte Wdjche, RKletder und anbdere Gebraud)s-
gegenftinde , Aborte, in weldhe Cholevadejecte emtfeert und damit bejhmupt werden, bas
LWafjer von Biden, Fliifjen, Teichen, in weldhen verunreinigte Effecten der Cholerafvanten
gewajchen werden, oder weldje wnveine Jufliifie aufnehmen, Wafjer aus wnmittelbar oder
i der Nihe von Abtrittd- und Diingergruben - gelegenen Brunmen, bejonderd wenn ed
geniigende Pengen von jur Cntwicdlung und Vermehrung des Cholevafeimes geeigneter
Nihrjubjtany enthilt.

4, Der Cholerafeim wird nimlic) nicht blof tm menjdhlichen Organidmus vevmehrt
und veproducirt, fondern aud) im fendjten, faulmisdfihige Subftangen enthaltenden Boder,
in mit ovganifhen Stoffen verunreinigtem Wajjer, auj Speifen, auf verunveinigter
feudyter Wdjche.

Hievurd) wird o8 eckliclid), dajs die Verbreitung ber Cholera nidyt blod duvd) divecte
Uebertragung von PWenjd) zu Menjd), fondern aud) durd) den im Boben, tm Waijer
1. §. w. reproducivten und von da aud wieder in den menjdjlichen Korper uviicfgelangten
Keim erfolgen fann. Durd) diefe Umitinde wird vorzugdweije dad gleidzeitige Anfjtreten
pev Choleva bet unter gleichen Verhiltnifjen befindlichen Perjonen und die Bildung von
Epidemicherden bedingt. |

5. Die Incubationdseit, d. §. der zwijdjen der erfolgten Infection und dem Anj-
tvetenn der erften Kvantheitsjymptome liegende Seitvaum ift bei dev Cholera eine bejhrintte,
jie erftrect fid) felten itber 5 bid 7 Tage.

6. Die Hiufigleit der Crfranfungen, jowie die Entwicdlung jur epidemijchen Ver-
breitung witd, wie die Crfahrung fehrt, von Brtlichen und geitlichen Verhaltnifjen wnd
vont der individuellen Didpofition jehr wefentlic) beeinfluft.

Vielfadge Veobad)tungen weifen davauf hin, daf in manden Orten die Eholera ju
feiner nennenswerthen epidemijhen Lerbreitung gelangt, ungeachtet diejelbe nicyt eine,
fondern mehrmals eingefchleppt wurde, wogegen anbdere Orte unablingig von den Fluctu-
ationen des Menjcjenvertehres ftetd und mit BVorliebe befallen werden. In jolden Orten
hat die Choleva ifhre LieblingSquartieve, im denen fie bei jeder Epidemie immer wieder
suerft anftaudyt und am Heftigiten wiithet. Vorwiegend find e8 bie tief gelegenen, feuchten
mit ovganijcjen Abfillen gejchwdngervten Quartiere, Hiiujer, Strafen, weldje der Bildung
von Choleraherden befonderd giinftig find.

Man nimmt im allgemeinen an, dajd Orte oder Ortdtheile, weldhe auf compactem,
pom Wafjer und ovganijdhen Abfillen nidht durchdringbaren Geftein oder auf tvodenent,
janbigen Voben ftehen, der dad cingedrungene LWajjer und die damit ugefiihrten orgas
nijdgen Subjtangen nidht guviicfzubalten vermag, ein grofered Umfidgreifen der Cholera
nid)t zulafjen; wogegen sumeift der Allnvialboden fiiv die epidemijdhe Ansbreitung fehr

gitnftig ijt.
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Na to, postane 1li kolera podeZélna ali ne, pa ne vpliva toliko geoloska sestava
svetd, ampak to, kakien je svet o fizikalnem ozirn, koliko ima v sebi vlage, zraki in
gorkote in morebiti vplivajo tudi razli®ne premenjave v tla proniklih snovij, katere raz-
voj kolerske klice pospesujejo ali zavirajo. Kolera more tedaj, kakorina je ravno stopinja
preperélosti in kakorina so svojstva zgornjih zemeljskih plastij, pod okolnostimi tudi na
takem svetu, o katerem se misli, da ni ugoden razvoju kolere, uspesno napredovati, pro-
pustajo¢i svet pa svoje razvoju kolere ugodne lastnosti izgubiti, ako se po drenaZah, po
dobri kanalizaciji in odtoku tlom vzamejo redilne tvarine, ki jim dotekajo iz stranidé,
in ako namesto vode, zajete iz vodnjakov, ki stojé na propudtajoem svetu, prebivalcem
priskrbimo éiste vode za domade potrebe.

7. Kolera ima z drugimi podeZelnimi boleznimi vred tudi to svojstvo, da ¢asih pri
svojem nastopu in razsirjenji gledé svoje razseZnosti in jakosti kaZe razlitnesti, kar poleg
dejanskih krajnih okolnostij kaZe tudi na atmosferske vplive, ki morejo otrovmost ali
strupenost bolezenske klice razliéno pomnoZiti.

8. Vsprejetljivost za obolenje — individuvalno nagnenost — pospesuje vse, kar
slabi zdravje in odpornost zoper mneugodne vplive: izprijen zrak, slaba ali nezadostna
hrana, neprikladna obleka, zanemarjena telesna snaga, neredno Zivljenje, nezmernost in
vsakovrstne razuzdanosti.

Posebno vsprejetljivost za obolenje na koleri prouzroéuje z driskami zdruZeno motenje
prebavil.

Il. Kako se je varovati kolere.

9. Iz zgoraj navedenih opazek je posneti nadela, po katerih se je ravnati pri obrambi
zoper kolero, kakor tudi naprave, katere je odréditi, da se na jedni strani, kolikor je
mozno, ovira, da se kolerska klica ne zatrosi in po obéenji dalje ne razsiri, in da se na
drugi strani zatroSeni kuzni tvarini odvzamejo njenemu razvoju najugodnejdi pogoji in
da se ta tvarina stori neskodljiva. Ze tukaj je poudarjati, da je sreéni vspeh vseh
branilnih in varnostnih naprav bistveno zavisen od radovoljnega in razumnega sodelo-
vanja prebivalstva, kateremu je na srce poldgati, da vsak sam zise in za svoje naj-
bolje skrbi, ako oblastva in zdravnike, ki se trudijo odvrniti kugo, podpira ter s tem
obéno blaginjo pospesuje in ukazane naredbe tudi v svoji hidi zvriuje.

A. Naprave v ta namen, da se kolera po suhem ne zanese
tez drzavno mejo.

10. Zaprtje mejé in kontumacijske naprave so se doslej, kadarkoli in kjerkoli so
jih bili poskusili, na suhem pokazale brezvspesne.
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€8 ift jedoch) nicht fo fehr die geologijche Bejdhaffenheit, fomdern bder phyfifalijche
Buftand, der Grad der Durdjfeuchtung und der Luftgehalt ded Vodens, defjen Wirme-
verhiltnifje und vielleiht aud) die veridjiedenartigen Umijefungen der in den Boden ein-
gedrungenen Subjtangen, welche dev Entwicdlung ded Cholevateimes firdernd ober hindernd
find, wodburd) dad epidemijdje Auftreten der Seuche beeinfluft wird. E8 fann daher je
nad) dem Grade bev LVerwitterung unbd jonjtigen Bejdaffenbeit der oberen Bodenjdhichten
aud) auf fitv immun gehaltenem Boden unter Umftinden die Cholera gedeifen; anbderfeits
fann der fiedyhajte Boden feine der Entwicflung der Choleva giinftigen Eigenjdaften ein-
biiffen, wenn durch Drainivung, ridjtige Canalijation und Abfulhr demjelben bad aus
Latvinen gugefiihrte Nilhrmaterial entgogen, an Stelle ded dem fiehhaften Boben entnommenen
Brunnemvaffers den Bewohnern reined LWajjer jum Haudgebraudye jugefiihet wird.

7. Die Cholera theilt mit andeven epidemijd) aujtvetenden RKvanfheiten auch bdie
Gigenjdyaft, daj8 fie geitweilig in thvem Auftreten und Umfidjgreifen in Besiehung auf
Gr- und Jntenfitit BVerjdjiedenbeiten geigt, was nebjt den vorhandenen localen Verhiiltnifjen
aud) auf atmojphivijhe Cinfliifje hinweist, unter welchen die BVivulen ded Krantheits-
evregerd eine verjdjicdene Steigevung erfahren fann.

8. Die Cmpfinglichteit gum Crfranfen — individuelle Dispofition — wird durd)
Alled begiinftiget, wad die Gejundheit ifberhaupt und die Widerftandsfihigleit gegen un-
giinjtige Cinfliijje jhwiicht: jdhlechte Yuft, jchlechte oder ungeniigende MNahrung, ungwec-
miige Vefleidung, vernadyldfjigte forperlidhe NReinigung, ungeregelte Lebensdweife, 1n-
mifigleit und Andjchweifungen jeder Avt.

Gine befondere ‘Pridispofition zum Erfranfen an der Cholera wivd durd) mit
Diavrhien einbevgehenve Lerdanungsjtorungen hervorgerufen,

IL. Eholera -rophnlaxe.

9. Aus den voritehenden VBemerfungen ergeben fich die leitenden Grundiige, nach
weldjen bei der Velimpfung der Cholera vorgugehen ift, jowie die Vorfehrungen, weldje u
treffen find, um einerfeitd die Cinjdhleppung ded Cholerafeimes und defjen Leiterverbrei-
tung durd) den Verfehr moglichjt 3u hindern und um anderfeitd dem eingejdjleppten Jn-
fectiongjtoffe die giinftigjten Vedingungen 3u feiner Entwicdlung zu entzichen und denjelben
unwivfjom ju madjen. €8 muf8 jdhon hier hevvorgehoben werden, dafs der giinjtige Erfolg
aller prophylactijdhen Mafregeln wefentlich von ber willigen und verftindigen Mitwirvtung
ber Vevilfevung abhingt, weshalb bderjelben nabegulegen ift, dajd jeder fiiv fich und die
@einen am beften forgt, wenn er durd) Unterftiiung der BVehorden und der Aexzte in
ihrem Vemiihen gur Abwehr der Seudhe dag Allgemeinwohl fordert und den getvoffenen
nordnungen aud) im eigenen Haufe Folge leiftet.

A. Borfehrungen gegen die Cinjdyleppung der €holeva ju Lanbde itber
bic Netch8grenje.

10, Abjperrungs- und Contumazmafregeln haben fich, jo oft und wo tmmer fie ver-
fudgt worden find, su Yanbde al8 wirkungslos erwiefen.
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Ze mednarodni zdravstveni zbor v Carigradu leta 1866. se je izjavil, da imajo
zdravstveni kordoni, postavljeni sredi gostega in mmogostevilnega prebivalstva, negotov,
da, celé 8kodljiv vspeh, in mednarodna zdravstvena zbora leta 1874. na Dunaji in leta
1885. v Rimu sta kvarantine ali zdravstvene zaprtije ma suhem in zdravstvene kordone
ali straZe imenovala naravmost zaporne naprave brez vse koristi.

Tako dalet sezajoe varstvene naprave se pa Ze tudi iz tega uzroka niti proti ino-
zemstvu, niti proti domaéim s kolero okuZenim krajem ne smejo odréjati, ker tako daled
sezajote omejitve prometa silno obéutno Skodujejo gospodarskim razmeram in zasluZku
velikega dela prebivalstva, ter ravmo ob tistem &asu, ko ljudskemu zdravju preti tolika
nevarnost, prouzrodijo brezposelnost in vsled tega uboZnost ter shujSajo pogoje Zivljenja
v tistih vrstah prebivalstva, katere imajo Ze brez tega menj odporne sposobuosti zoper
obolenje.

11. Dopustene branilne naprave, katere je odréditi zoper to, da se kolera ne zatrosi,
ne dadé se sicer po splodno uporabnem obrazei kakor kakSen recept predpisivati, ker se
morajo take naprave, ako naj bodo vspedne, ravnati po posebnostih, katere se gledé kuge
pokaZejo v raznih krajih in deZelah, zoper katere so mamenjene, in ker se je pri tem
ozirati tudi na zdravstvene razmere, naprave in odredbe, katere obstdjajo v krajih in de-
zelah, zoper katere so branilne naprave potrebne, kakor tudi v krajih in deZelah, katere
je varovati.

12. Varstvene naprave zoper to, da se kolera ne zatrosi iz inozemstva, naj obstdjajo
v tem, da se nadzoruje promet na vhodnih postajah Zeleznic, cest, notranjega plovstva,
eventuvalno tudi o tem, da se nadzorujejo in celé zapré prehodi in skrivne tihotapske
steze v goratih krajih.

Ako je tudi pri sedanjih, jako zamotanih prometnih razmerah popoln nadzor komaj
doseti in ukazane odrédbe ne dadd nobenega porotva za brezuveten vspeh, bilo bi
vendar napalno, zategadelj na drZavni méji opudfati vse naprave ter misliti, da je Ze z
navpravami, v domadi deZeli ukazanimi, dosefi zadostno varstvo zoper razvoj in raz-
girjenje kolere. Ako se tudi ne posreéi odstraniti vse uzroke, kateri morejo prouzroditi,
da se kuga zanese, vendar je Ze kaj bistvenega doseZeno, ako se takoj na drZavni meji
odvrnejo najveckratne in najnevarnejSe prilike, po katerih se zandSa kuZma tvarina.

13. V ta namen je na méjnih Zeleznocestnih postajah proti tujim drZavam, od
koder preti kolera, postaviti zdravnike, ki imajo ndlog, popotnike in njih pratez v zdrav-
stvenem ozirn preiskdvati ter od Zeleznocestnega, vlak spremljajoega osobja sprejemati
poroéila, kaj je med voZnjo opazilo o zdravji popotnikov.

Osebe, katere so za kolero obolele ali se zdé sumnjive, izkljuéiti je od nadaljnega
potovanja; osebe, katere zbolé med voinjo, izroditi je, ako se pokaZe potreba, v oskrbo
prvi bliZznji ob&ini, kateri je prej telegrafiéno naznaniti, da pride tak bolnik.
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Sdjon die internationale Sanititdconfeveny in Confjtantinopel im Jahre 1866 hat
fidy babin ausgejprochen, dafj8 Sanitdtscordone, in dev Mitte einer didjten und ahlreichen
Bevilferung angewendet, von unfidjerem, felbjt jdhadlichem Crfolge find, und die inter-
nationalen Sanititdconjerengen im Jahre 1874 zu Wien und im Jahre 1885 ju Rom
Baben Landquarantainen und Sanitdtdcordone geradegu ald nufsloje Abjpervmafregeln begeidnet,

So  weitgehende Scupvorfelrungen diirfen aber aud) aud dem Grunde weder dem
Auslande gegeniiber, nod) gegen djolevaverfenchte Gegenden ded JInlanded in Anmwendung
fommen, weil jo weitgehende BVerfehrdbejcdhyranfungen die wirthjdhajtlichen und Eriwerbsver-
haltnifje eined grofien Vevdlferungstreifes in empfindlichiter LWeife jdjidigen, Uvbeitslofigteit
und in ihver Folge Diirftigleit und LVerkiimmerung bder Eriftengbedingungen in BVolfs-
fchidten, deven LWiberjtandsfibhigleit gegen Crfranfungen onehin eine geringe ift, gerade ju
einer Heit hevvorvufen, ju weldjer die BVolfsgejundheit jo bedentlich bedvoht ijt.

11. Die zuldfjigen Abwehrmafregeln, weldje gegen die Einjdjleppung der Choleva Zu
treffen find, lafjen fich iibrigend nidht in etnem allgemein amwendbaven Schema nady Avt
eined Jecepted vorjchreiben, weil Mafregeln, die erfolgreid) jein follen, fid) nach) den Ve-
fonberheiten vidyten miiffen, weldhe die verjdhiedenen Ovte und Gegenbden, gegen welde fie
gevichtet werden, in epidemicologijcher Begiehung darbieten, dabei and) die Janitiren Ver-
hiiltuiffe, Cinvidytungen und Vorfehrungen in Vedad)t 3u nefmen find, welde in den Ovten
unbd Lindern bejtehen, gegen welde AbwehrmaRregeln nothig find und in jenen Ovten und
Lindern, weldje gejdhiitst werden follen.

12, Die jur Verhinderung der Cinjdjleppung der Choleva aud dem Auslande anju=
orduenden Sdjugmafregeln bejtehen in dev Ueberwadjung ded Verfehres an den Einbrudys-
ftationen der Cifenbabnen, der Strafen, dev Vinnendjiffahrt, eventuell auch in dex Ueber-
wadjung und fogar Abfperrung der ebergangs- und Scleichwege in Gebirgdgegenden.

LWenn audy bei den gegemwirtigen, fehr complicivten BVerfehrdverhiltnifjen eine volls
{tindige Uebevwadyung faum erveicdhbar ift, die anguorduenden IMafivegeln feinen abjoluten
Crfolg garantiven, fo wire e3 boch ein Fehlgriff, deshalb jede BVorfehrung an den NReid)s-
grengen fallen zu loffen und fid)y bder PHoffnung hingngeben, dafp durd) die im Julanbde
geteoffenen Mafinahmen ein fiir fid) allein audreidjender Sduts gegen die Entwidlung
und Weitevverbreitung der Cholera evzielbar fei. Gelingt e8 auch nidgt, alle Urjachen, weldye
bie Cinjdjleppung der Seudje bewirfen fonnen, ju befeitigen, fo ift dod) {dhon LWejentlidyes
erveicht, wenn bdie Diufigiten und bedentlichiten Veranlafjungen der Einjdyleppung bdesd
Anjtectungsitoffed gleih an der Reidj8grenze abgewendet werden.

13. Bu dem Gnde find an ben Eijenbahnjtationen den Ausdlanddjtaaten gegenmiiber,
von woljer die Jnvaftondgefalhr bejteht, Aerste mit der Aufgabe i betrawen, die Reifenden
und deven Eifecten einer janitdven NRevifion 3u unterziehen und die Meldungen ded Cijen-
bahubegleitungdperfonales iiber bdie wihrend der Fahrt gemadyten LWalhrnehmungen iiber dag
Vefinden der Reifenden entgegen zu nehmen.

Perjonen, weldje djolevatvant odber verdichtig erfdheinen, find von der LWeiterveije aus-
sufdhliefiens, wiilhvend der Fahrt cvfvanfte Pevfonen find nacd) Vefund unter die Objorge
ber ndd)ft eveidgbaven Gemeinde, weldje telegraphije) von bdem Anlangen eined foldjen
Srvanfen in Kenntnis u fegen ijt, gu ftellen.
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Da se taki bolniki odpravijo do kake oddaljenejSe postaje, to se sme dopustiti
samo tedaj, kadar zdravnik to z ozirom na stanje bolnikovo za dobro spozna, in je ob
jednem dano tudi porostvo, da se more bolnik z vso pri tem potrebno varnostjo pre-
peljati in da se ni bati oSkodovanja zdravstvenih koristij.

Med voznjo je takega holnika osamiti, popotnikom, ki so Z njim v jednem kupéji,
pa odkazati druge prostore.

Dotitni voz je iz rabe postaviti, kakor predpisi velévajo, razkuziti, odistiti in veé
dnij izdatno prezrakovati, predno se zopet vzame v rabo.

14. Zdravstveno revizijo prateza je pri carinsko-uradnem pregledovanji zvrditi tako,
da se tedaj, kadar se najdejo perilo, obleka in druge take stvari, katere bi po naéinu
svojega onesnaZenja mogle imeti na sebi kaj nalezljive tvarine, vse te stvari razkuzijo
in osnaZijo; ako so brez vrednosti, pa sezgé.

15. Po ravno teh nadelih je tudi promet na drzavni meji po jezerskih in reénih
ladjah nadzorovati.

16. Nastopi li kolera v sosednem inozemstvu po krajih blize meéje leZedih, tedaj
je nadzorovati ceste in pota, ki posredujejo promet, in polititno okrajno oblastvo naj po
dejanskih krajnih razmerah nasvetuje primerne varstvene naprave.

17. Ker se ne more vsak sumnjivi sludaj spoznati Ze pri zdravnidkem pregledu
na méji, mora se posebno paziti, kakega zdravja so popotniki, ki prihajajo iz krajev, s
kolero okuZenih, tudi e v svojem vsakodasnem stanoviséi. Zategadelj je gostilni¢arjem,
nodilni¢arjem in sploh osebam, ki vzdrZujejo prenoéista za tujce, naloziti dolZnost, da
dohod takih tujcev in njih zdravstveni stan naznanjajo krajnemu policijskemu oblastvu
in da, ako kdo sumnjivo oboli, to nemudoma povedé temu oblastvu. Zadnjemu je skrbeti
za to, da prenoliséa za tujce zdravniki posebno nadzorujejo, da je, ako bi kdo obolel,
bolniku potrebno stanovanje, zdravnidka pomoé in postrezba zagotovljena in da je tudi
vse pripravljeno, kar je po vsakokratnih okolnostih treba, da se kuZna tvarina unidi in
nadaljno zatroSenje kolere ubrani.

B. Naprave v ta namen, da se kolera ne razdiri po kraljevinah
in dezelah, v drzavnem zboru zastopanih.

18. Branilne naprave, katere je ukazati zoper nastop in razdirjenje kolere v do-
matih deZelah, spadajo najved ne samo pod policijo, zaradi kolere postavljeno, ampak
so bistvena naloga obinega zdravstva v oble; njegovim zapévedim bi se moralo ustrezati
%e v navadnih dasih, ko ne preti nobena epidemija, a toliko odlo¢neje in popolneje bi
se morale zvrSevati, kadar preti nevarnost. Vse je leZee na tem, da se bolezen v za-
detku ududi ter ubrani, da kolerska klica ne najde ugodnih redilnih tal, kjer bi se mogla
bujno razviti in razmnoziti.



XI. Gtiid, 18, Rundmachung der £ f. Qanbedregierung fiir Rrain vom 13. Auguft 1886, §. 2383 Pr. h2

Die Weiterbejirdevung derartig Erfvanfter bis8 zu einer entlegeneven Ubfteige-
ftation, darf mur in dem Falle zugelajjen werden, wenn der vzt mit Riifjidt auf den
Bufjtand bded Crfranften fie fiiv uldfjig evfennt, zugleid) aber aud) die Gewihr gegeben
ift, daj8 bie Ueberjtellung de8 Crfranften unter Lahrnehmung aller hiebei ndthigen BVor-
fichten erfolgen fann und eine weitere Gefihrdung der janitiven Intevefjen nidyt ju beforgen ift.

Wihvend der Fahrt ift ein joldjer Kranfe ju ifoliven, den im Coupé befindliden
Mitreijenden find andere Plife anguwetfen.

Der betreffende LWagen ijt aufier Dienft ju ftellen, vorjchriftdmifig su dedinficiven,
au veinigent und nrehreve Tage ausdgiebig su liiften, bevor er wieder tn Gebraud) gernomimen wird,

14. Die janitive Revifion der Efjectenn ijt bet der jolldmtlichen Vehandlung in ber
Ridjtung vorzunehmen, dafd im Falle, ald fid) Wijdje, Kleider oder andere Gegenfjtinbde vor-
finden, die nac) dex Art ihrer Bejdymutung Triger ded Anftecfungsitoffes fein finnen, diefelben
einer Dedinfection und Reinigung unterzogen, im Falle fie werthlod find, verbramnt werbden.

15. Nad) gleichen Grundidtsen hat die Uebervachung ded Verfehres an der Reidhdgrenze
auf Binnenjee: und Flujs-Sdjiffen ju gejdjehen.

16, Tritt die Choleva im benachbarten Anslande in der Grenge niher gelegenen
Orten auf, o find die den Verfehr vermittelnden Strafen und Landwege ju iiberwadjen
und nady Bejdjaffenheit dev gegebenen Localverhiltnifje von der politijdhen Veivtsbehirbe
die geeigneten Sdupmafregeln in Antrag ju bringen.

17, Da nicht jeber cholevaverdidytige Fall fchon bet der drztlicdhen Revifion an bder
Grenge erfannt werden famn, fo mujd dem GejundheitSzuftande der ausd Eholeragegenden
cintreffenden Perjonen aud) nod) in ihrem jeweiligen AufenthaltSorte eine befondere Auf-
merfjamfeit gewidmet werden. €8 find bdaher Gaftwirthe, Herbergdviter und iiberhoupt
Perfonen, weldhe UnterfunjtSovte fiiv Frembde halten, zu verpflichten, iiber dad Eintreffen
joldjer Frembden und deren Gejundieitdzujtand bet der Ortspolizeibehirde Anzeige 3u er-
ftatten und vorfommende verdichtige Ervfranfungsfille jofort ur Kenntnifp der BVehirde
u bringen. Qepteve hat LVorforge zu teffen, dajd die UnterfunftSorte fiir Frembe einer
bejonberven janitdven BVeauffichtigung unterogen, in Crivanfungsfillen dem Erfranften bdie
nothige Unterfunjt, Vehandlung und Pflege gefichert, sugleih) aber aud) alled eingeleitet
werde, wad jur Tilgung bded Unfjtectungsjtoffed und zur BVevbhinderung feiner iveiteren
Lerjdhleppung je nach) Umitinden erfordeclich ift.

B. Borfehrungen jur Berhindevungder Weiterverbreitungder Cholera
indem im ReidySrathe vevtvetenen Yinbevgebicte,

18. Die vorbeugenden Mafregeln, weldje gegen die Invafion und Leiterverbreitung
tm Jnlande ju ecgreifen find, gehoven um grofen Theile nicht nur der Seudjenpolizei
an, jondernt bilben bdie wefentlichjte Aufgabe bder offentlichen Gejundheitdpflege iiberhaupt,
berent Anforderungen fdon in gewdhnlichen Beiten, wenn feine Epidemic in Sidt ift,
geniigt werden follte, denen aber um fo energifcher und volljtindiger entjprodjen werden
muf8, wenn eine Gefahr droht. €8 fommt alled davauf am, den Anfingen ju widerftehen,
su verbiiten, baj8 der ECholerateim einen giinjtigen Nalhrboden finde, auf dem ev {id) iippig

entwideln und vevmehren fann.
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19. Zatorej je z vso odlo¢nostjo delati na to, da se Ze pred nastopom kolere ofi-
stijo tla, hiSe, lijaki i. t. d. da so takoj, ko se pokazejo prvi slutaji kolere, ki je vselej
zanesena, kolerski klici odvzeti za epidemiéno razdirjenje ugodni pogoji.

20, Iz teh uzrokov je siliti na to, da se oéistijo ceste, javni trgi in poslopja gnijodih
ali gnilobi podvrZenih snovij, da se primerno odstranijo odpadki domalega gospodarstva
in obrtnih zavodov, zlasti klavnic. Ako se rabljena onelistena voda ne more dovoljno
odvijati, skrbeti je za to, da se ofid¢eni odvodni kanali izdatno izplakujejo z vodo.
Najstroze je prepovedati, da se pri stanovanjih ali blizu njih ne smejo napravljati jame,
v katere bi se pocejala onesnazena voda.

21. Straniske jame je, dokler se kolera %e ni zadela, velkrat izprazniti; pri tem
je delati na to, da se napaéno narejene ali propudéajoée strani¥ke jame pravilno napra-
vijo. Ko se zaéne kolera, tedaj je izpraznovanje straniskih jam kar najved omejiti; vendar
je skrbeti za to, da se gnojnica ne izliva iz njih. Ako se pa morajo izprazniti, tedaj je
njih vsebino poprej razkuziti, potem pa jo dale¢ od stanovid® in zlasti daled od vodnja-
kov, vodojemov, vodovodov na polje prepeljati in tu zakopati. Nikakor ni dopuscati,
da bi se straniska vsebina v potoke, ribnjake ali na gnoji&da izpraznovala.

Javni uporabi dostopne strani$éa in potrsbnjake, o katerih se je bati, da jih bodo
rabile za kolero ali za kolersko drisko obolele osebe, je redno razkuzevati (desinficirati).

22. Posebno paZnjo je obrafati na priskrbo ¢iste pitne in rabne vode. Kjer so
vodovodi na razpolaganje, ni rabiti iz tal za kolero okuZenega kraja zajete vode. Na
vsak nafin je nemudoma zapreti v oblizji stranidé, straniSkih in gnojnih jam stojece
vodnjake, kakor tudi vodnjake po hisah, v katerih je umrl kdo za kolera. V oblizji
tistih krajev, od koder prebivalei dobivajo vodd, prepovedati je, dokler razsaja kolera,
vsako onesnaZenje, zlasti onefisfenje z odpadki Eloveskega domatega gospodarstva, in
posebno je prepovedati ondukaj prati perilo in umivati pohifno opravo.

Ako je v kakinem kraji tako malo vode, da se mora zajemati tudi iz sumnjivih
vodnjakov, naj se taka voda poprej zavre, izhladi in $e le potem rabi.

23. Ravno tako je paziti na to, da se snazijo in @istijo hide in poslopja, stanovanja
in obrtni prostori, Gnoji%¢a in gnojniki naj se ravnajo tako, da se obvaruje vsako
onesnaZenje tal in zlasti vodnjakov.

24, Posebnega prigleda potrebujejo zdravstvene razmere prenofiss, spalisd in stano-
vanj uboZnejiih vrst prebivalstva. Posebno paznjo je obraati na tiste hise in tiste dele
kraja, po katerih je ob prejsnjih epidemijah kolera posebno mono in vefkrat razsajala.
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19. €8 ijt daher mit allem Nacdpdrude dahin zu wirfen, dajd berveitd vor dem Aufs
treten der Seudje die Neinigung ded Vodend, der Hiujer, der Goffen 2c. volljogen fei,
pamit beim Auftveten ber erjten Cholerafille, bdie ftetd eingejdhleppt find, dem Cholera-
feime die giinjtigen Vedingungen ur epidemijchen Ausbreitung entzogen feien.

20. Aus diefen Griinden ift auf die Reinigung der Strafien, Plige und Gebiiude
vort faulenben und faulnisfihigen Subjtangen, auf eine zwedmafiige Vefeitigung dev Ab-
fille der Hanshaltungen und gewerblidhen Anlagen, indbejondere der Schliacjtereien 3u
bringen. SKann die Ableitung der Abfallwiijer nidjt in geniigender vt gejdjehen, jo mujs
burd) Herftellung einer ergiebigen Spiilung mit Wajfer in den gereinigten Abzugdcanilen
nachgeholfen werden. Die Anlage von LVerficferungdgruben fiiv Schmutpwijjer bei obder
in der Nihe von Lolhnungen ijt ftvengjtend zu verbieten.

21. Abtritts- (Sent:) Gruben {ind, jo lange die Cholera nod) nidht ausgebroden ift,
hiufiger au entleeven; dabei ift dahin 3u wirfen, daj8 fehlerhajt angelegte oder durchlifjig
befunbene ordnungdmifig hergeftellt werden. Nad) dem Ausbrudje der Cpidemie ijt bdie
Riumung auj dad Nothwendigjte zu bejdjriinfen, jedod) dad Ueberlaufen ded Inhaltes
berfelbent ju vermeiden. Mujd eine Raumung ftattfinden, fo ift der vorher ju dedinfici
vende Jnhalt der Gruben in betracdhtlicher Entfernung von Lohngebiubden und indbejondere
vont Brunnen, Wafjerbehiltern (Brunnftuben), Lafferleitungen auf Felder u verbringen
und dafelbjt zu verjdhavvem. Unter feinen Umitanbden ijt ju dulden, daj8 Ficalmaijjen in
Biihe, Teidhe oder auf Dungftitten gejdhafft werden.

Dem bffentlichen Berfehre sugingliche Wborte und BVediivfnidanitalten, deven Beniigung
burd) Cholevafranfe oder mit Cholevadiarehoe behaftete Perjonen zu beforgen jteht, {ind
einer vegelmifigen Dedinfection i unterichen.

22, Gine bejondere Sorgfalt ijt der Bejdjafjung von veinem Trinf- und Braud)-
waffer uzuwenden. Aud dem Untergrumde eined Cholevaorted gefdhopftes Wafjer ift, wo
Wafjerleitungen 3u Gebote ftehen, nicht u beniigen. Jedenfalld find in der Nachbarfdhaft
von Aborten, Sent- und Jaudje - Gruben befindliche Brunnen, jowie die in Haujern, in
weldhen Cholevafille vorfommen, jofort ju jdhliefen. Jn der Mmgebung von LWajjerent-
nahmitellen ijt jede Verunveinigung, namentlich durd) die Abfille ded menjdlichen Hans-
haltes und indbejondere dad Lajdhen der LWiifdhe und Haudgevithe sur Zeit ded Hevrjdyens
ber Cholera gu verbieten.

Bwingt die Wafjeravmuth eined Orted jur Veniifsung von bedentlichen Brunnenwafjer,
fo foll diefelbe erft nad) dem RKochen und LWicbererfalten bed Wafjerd eintreten.

23, Nidht minder bedarf die Reinigung und Reinlaltung vor Hausd und Hof, von
Wolhmngen und gewerbliden Localititen einer Veaufficdhtigung. Mijthaufen und Dung-
ftitten find devavt ju halten, dafs die Levunreinigung bed Vobend und indbefondeve bdev
DBrunnen verhiitet wird.

24. Giner cingehenden Contvole bebiivfen bdie fanitirven Verhiltniffe der Herbergen,
Qogierhinfer und dev LWohnungen der drmeren Voltsclafjen. Die guofte Anfmertjombeit
ift jenen Hiaujern und Orttheilen zuzuwenden, weldje bei vorausgegangenen Eholera
epidemien von der Cholera bejonders ftavf und haufig heimgefucht worden find.
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Stanovanja, s katerih uporabo je zdruZena resna nevarnost za zdravje in katerih
nedostatki se ne dadé odpraviti, morajo se zapreti; stanovnike, ki morajo taka stanovanja
izprazniti, je primerno drugod nastaniti. Tudi ni trpeti, da bi bila stanovanja prenapol-
njena, v kelikor spada ta stvar pod skrb policije.

25. Kar najstroZe je v zdravstveno-policijskem ozirn nadzorovati promet z ZiveZem
pri tem ni paziti samo na to, kaksno je blago, ampak tudi kakina je prodajalnica; siliti
je na to, da se prodajalnica drZi kar najéisteje; ni dopus¢ati, da bi bila prodajalnica v
neposredni zvezi s stanovanjem in da bi bila v stanovanji tudi zaloga ZiveZa. Ako zboli
kdo za kolero, siliti je na to, da prodajalec ne ob&uje s sobo, v kateri lezi bolnik ; ako
temu ni ubraniti, zapreti je prodajalnico.

Nikakor ni trpeti, da bi se Zivez razstavljal pred vhodnimi vrati ali po oknih pro-
dajalnice, ako uZitno blago ni dobro zaprto s steklom, da ga ne more onesnaziti prah.

26, Ogibati se je ob koleri vseh gromadnih ljudskih zborov; take prostore, v ka-
terih se zbira znatna mnoZica ljudij, postaviti je pod posebno zdravstveno-policijsko paZnjo.
Zdravstveno-policijske naprave v notranjem prometu, ki so potrebne pri vélikih prometnih
zavodih — pri Zeleznicah, pri parobrodskih postajah — hode ukazati s posebnimi odredbami.

27. Gledé paznje na zdravstveni stan popotnikov, ki prihajajo iz krajev, s kolero
okuZenih, ali iz krajev, katerim neposredno preti kolera, uporabljati je tiste odrédbe,
katere so zgoraj ukazane zoper popotnike, ki pod jednakimi razmerami prihajajo iz ino-
zemstva,

28. Kadarkoli se pokaZze nevarnost, da se kolera zanese v kako kraljevino ali de-
zelo, v drZzavnem zboru zastopano, mora polititno deZelno oblastvo s posebnim razglasilom
to razglasiti v dezelnem zakoniku in v uradnem dezelnem listu ter s tem razglasilom
ob jednem obé&inskim oblastvom na znanje dati tiste odrédbe, katere so ta oblastva po
obstoje¢ih zakonih in ukazih in zlasti po dolodilih, v tem poudilu naStetih, dolZna ne-
mudoma zvrsiti. Zlasti je obfinam naloZiti dolznost, da pred vsem, ako je moZno vse,
na vsak nadin pa vse molneje obljudene neledne hiSe, gostilne, prenofita, zavetiita
i. t. d. v zdravstvenem oziru natanko pregledajo ter silijo na to, da se opaZene nepri-
like nemudoma odstranijo in da v neprestopni dobi 14 dnij znova zvrdé zdravstveni
pregled, da se prepridajo, so se li neprilike odpravile ali ne.

29. Vrhu tega je posebno vazno, da se Ze v tem, ko se kolera bliza, pripravijo in
z vsemi potrebnimi stvarmi preskrhé osamljeni prostori za bolnike, kateri v svojih stano-
vanjih nimajo potrebne postrezbe, ali kateri se z ozirom na druge sostanovnike ne smejo
pustati v njih. Ravno tako je pripraviti stanovanja za zdrave, katere bi bilo treba iz
njih stanovanj vzeti, kar je pa zvrsiti tako, da se pri tem varujejo vsi humanitarni oziri.
Iskaje take prostore je gledati na to, da imajo kar najprostejSo, zdravo leZzo, da so
odmakneni od vedjega prometa, a da tudi z ozirom na dovaZanje bolnikov niso preod-
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LWobhnungen, deven Veniitung eine ernjte Gefahr fiiv die Gejundheit mit fidh) bringt
und deven Miingel nicht behebbar find, miifjen gejdhlofjen werben umd ift fiir die ent-
{prechende Unterbringung der Delogirten ju forgen. So weit ed polizeilich gejchehen Fann,
ift aud) bie Ueberfiillung der Ldohnriume nidjt i dulden.

25. Die janititspolizeiliche Ueberwadjung ded Nahrungdmittelverfehrd ift ftrengjtens
g1 handhaben, dabei nicht nur auf die Bejdjaffenbeit dev Laave, fondern aud) des Ver-
fauf8localed ju adyten, auf die jorgfiltigite Reinhaltung in demfelben zu dringen, die un-
mittelbare Communication mit Wohnungslocalititen und die Bovrithighaltung von BVictualien
in letteven nicht zu dulden. Wenn Crfranfungsfille an Choleva vovfommen, ift davauf
st bringen, daf8 der Verfiufer mit der Kranfenjtube durdhaus feinen Vertelhr pflege; jollte
verjelbe nicht hintanzubalten fein, ift dad LVevfaujslocale zu jchliefen.

Die Ausjtellung der Victwalien an und vor bder Eingangdthiive und den Fenftern
bed Verfaujslocales ift nicht su dulden, wenn die Genujsavtifel nidht duvd) einen ficdheren
Glasverjhlujd vor Staub und Vevunveinigung gejchiifst find.

26, Alle Mafjenanjommbungen jellen in Eholevageiten vermieden, jene Localititern,
in weldjen ein befondered Bujammenjtesmen von Menjdyen ftattfindet, der befonderen ja-
nititdpolizeilichen Ueberwadjung unterftellt werden. Die gegeniiber den grofien Vevtehrs-
anftalten — Cifenbahnen, Dampfidiffjtationen — erforderlichen gejundheitdpolizeilichen
Lorlehrungen im internen Verfehre werden durch bejondeve LVerfiigungen zu treffen fein.

27, 3n Vetreff der leberwacdhung ded8 Gejundieitszuftanded der Perjonen, weldhe
aud von dev Choleva befallenen oder vom ihy unmittelbar bedrohten Gegenden juveijen,
habent diefelbent Unordnungen Anwendung gu finden, weldhe im BVovgehenden gegen, unter
dhnlichen Verhiltnifjen, aud dem Auslande eintveffenden Reifenden vorgezeichnet find,

28. ©obald die Gefabhr der Einfchleppung der Cholera in eined der im Reichsvathe
vertreteren Konigreide und Yinber fid) drohender geftaltet, hat die politifhe Landesbehorde
bied mittel8 einer Kundmachung tm Landedgejefsblatte und in der dmtlichen Landedeitung
su verlautbaven und mittel8 diefer Kundmadjung jugleid) den Gemeindebehirden jene Maf-
nahmen befannt ju geben, welche fie nach) den bejtehenden Gefesen und Lerordnungen und
ingbejondere nad) den in diefer Inftruction vorgegeichneten Veftimmungen jofort auszufiifren
verpflicytet {ind. Jndbejondeve {ind bdie Gemeinden zu verpflichten, dajd fie vor aflem
wombglic) in allen, jedenfall8 aber in {tirfer bewohnten unjauberen Hiufern, in Gafthofen,
Herbergen, Afylen u. |, w. eine genaue janitive Infpection zu pilegen, auf die unver-
siiglicdhe Befeitigung vovgefundener Mifijtinde u dringen und innerhalb eines 14 Tage
nidyt iibevjchreitenden Termined eine Nadjinfpection ju halten haben, um die Gewifheit
su eclangen, dafy die IMNifjsftinde Gehoben worden find.

20, Auferdem ift e8 von bejonbever Wichtigleit, daf8 fdhon beim Pevannalhen der
Epidemie Abjonderungslocale fiie Srvanfe, die in ihven Wohnungen die nisthige Pflege nicht
finden ober mit Ritckficht auf die dibrigen Wohmungsgenoffen unter denjelben nidit belajjen
werden dirfen, fowie Untevfunftslocale fite Gejunde fiiv den Fall nothiger Delogivungen,
weldje unter voller Wabrung der Humanitiven Niidfichten vorjunehmen find, bejdhafft
und mit allem Nothigen verfehenm werden. Vei der Audmittlung devartiger Localititen
ijt davauj zu fehen, dafp fie eine miglichjt freie, gefunde Lage Haben und dem griferen
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daljeni. Najemniki v njem ne smejo stanovati. V zasilni bolniei ali v nje neposrednem
oblizji morajo biti pri rokah potrebne priprave in potrebno orodje za razkuZevanje bolnikov
(kopelne bane), obleke in drugih stvarij, perila, izmetkov in otreb. Da bi se izmetki in
otrebe nerazkuZeni metali v stranida, katera so v zvezi s stanovanji in katera rabijo
tudi zdravi ljudje, tega ni trpeti.

30. Takoj je skrbeti za to, da je pripravljenih zadosti razkuZzil in da se v vegjih
mestih postavijo tudi javni razkuzilni zavodi. Priporoéati je, da se uboznim ljudem
razkuzila s primernim navodom, kako jih je rabiti, dajé brezplaéno.

31. Da se premisljeno zvrié vse zgoraj nadtete in 3e druge potrebne krajne pri-
prave, sestaviti je v vsaki oblini iz stanovnikov, za to sposobnih, in iz zdravnikov in
tehnikov, ki so v tistem kraji stanujofi na razpolaganje, zdravstveno komisijo, ki je
pooblaséena nadzorovati, zapovedovati in zvrievati potrebne odrédbe. Nadelnik tej komisiji
je Zupan ali pa njegov namestnik. V veéjih krajih se krajna komisija razdeli v odseke,
katerim je odkazati oskrbovanje dolotenih vrst naprav, ki se priredé. Politiénim oblast-
vom je najstroZe paziti na zdravstvo-policijsko delavnost obdin in na to, da se natanko
zyriujejo vsi zaradi kolere izdani predpisi; tudi jim je skrbeti za to, da se obéine pri-
merno ozirajo na odrédbe, katere zdravstvena komisija za potrebne spozna, v kolikor so
te odrédbe ukazane v meéjah obstojedih zakonov in tega pouéila. Posebno imajo cesarski
okrajni zdravniki dolZnost po obéinah ogledovati, prigled o zvrSevanji ukazanih odrédeb
z vso resnobo zvrdevati in, kadar najdejo kaj nedostatkov, ali sami ukazati, da se od-
pravijo, ali pa, in sicer zlasti v sludajih upornosti, to naznaniti okrajnemu glavarstvu.

C. Naprave ob zatetku kolere.

32. Kadar se v kakem kraji pripeti prvi slu¢aj kolere ali kadar se preminola kuga
znova zatne, mora Zupan to okrajnemu glavarstvu naznaniti brzojavno, ali kjer to ni moZno,
po najkrajsem poti. Ob jednem mora Zupan nemudoma sklicati zdravstveno komisijo ter
prirediti vse, kar je potrebno za osamljenje bolnikov itd. V ob&inah s svojim Statutom
je to naznanilno dolZnost izpolniti s tem, da se naznanilo poslje politiénemu deZelnemu
oblastvu.

Okrajni zdravnik mora nemudoma po dospelem naznanilu oditi na lice mesta dolodit
bolezen. Ako se izkaZe, da se je pridela kolera, ukazati mu je takoj naprave, potrebne
za obrambo zoper kolero.

33. Najvedje vaZnosti je, da se prvi sluéaji kolere prav spoznajo; kajti napacne diagnoze
prouzrodijo, da se na jedni strani izgubi najbolji éas za izdanje potrebnih ukazov, na
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Lerfelhre entriicft, aber and) nidht mit Riicfidyt auf den Kranfentrandport allju entlegen
find. Lohnparteien diivfen fich in demfelben nidjt befinden. Jn dem Nothfpitale ober
beffen unmittelbaver Niihe miifjen die nsthigen Einvidtungen und Geriithe jur Desdinfection
per Rranfen (Vadewannen), der Kleider und Eifecten, jowie der Wifdhe und der Ent-
feerungen vorhanden fein. Die Befeitigung der Entleerungen tm nidhtvedinficivten Buftande
in mit LWolhngebiuden in Verbindung jtehende Aborte, die aud) von Gejunden beniitst
werden, ift nicht zu dulden.

30. Fiir den geniigenden BVorrath an Dedinfectiondmitteln und in groferen Stibdten
fiiv die Crrichtung von dffentlichen Dedinfectiondanjtalten ijt jofort Sorge ju tvagen. €8
empfiehlt {ic), Mittellofen die Dedinfectiondmittel mit entfprechender Anleitung iiber deren
Lerwendung nad) Bedarf unentgeltlicdh zu itberlafjer.

31. Behufs umfidytiger Durdjfithrung aller vorjtehenden und nodj weiter nothendigen
localen LVorfehrungen mufd in jeber Gemeinde aud den fhiegu bejonderd geeigneten Orvts-
einmwolhuern und den im Orte anfdffigen juv Verfiiqung ftehenden Aerzten und Tedinifern
eine Sanitdtdcommijfion gebildet werben, weldje ur Ueberwachung, Anordmung und Durd)-
fithrung der ndthigen Mafivegeln evmidtigt ijt. Der Vorftand diejer Commifjion ijt der
Gemeinbdevorjteher oder jein Stellvertreter. Jn grofeven Orvten wird die Ortdcommiffion
in Sectionen zu theilen fjein, weldjen die Bejorgung bejtimmter Arten der ju treffenden
Lorfehrungen uzmweifen ift. Die politijdhen Lehorden haben den genauen BVolljug aller
aud Anlajd ber Cpidemie erlaffenen Vor{dhriften und indbejondeve die fanititdpolizeiliche
Wirtjameeit der Gemeinden genaueftensd zu itbeviwadjen und dafiiv ju jorgem, dafd die von
den Sanititdcommifjionen fiir nothwendig befunbenen Mafnahmen, injofern fie fid) tnner-
halb ded Nahmens der beftehenden Gejefse und diejer Injtvuction bewegen, bet den Gemeinden
bie entfprechende Beviidfichtigung finden. Jndbejondere haben bdie [ f. Begirtdirste bdie
Berpflichtung in den Gemeinden Nad)jdjaun gu pflegen, die Controle iiber die Ausfiifhrung
dber angeordueten IMafregeln mit allem Ernfte gu iiben, und bei vorgefundenen Gebrechen
entweder felbjt fofort die Abbilfe anjuordmen, oder, und jwar bejonders in Fiillen bder
Reniteny die Anzeige an die Vegivtdhauptmannidaft ju eftatten.

C. Maffregeln beim Ausdbrudye der €holera

32. Sobald in einem Orte der erfte Cholevafall vorfommt oder bdie beveitd erlojchene
Seudje wieder ausbridyt, ift von dem Gemeindevoriteher hievon dev Besivtdhauptmannidaft
telegraphijd), oder fall8 die nidht moglidy ift, auf dem Hiivgeften Lege die Angeige zu ev-
{tatten, Bugleidy hat ber Ortdvorftand die unveriigliche Cinberufung der Sanititscoms
miffion ju vevanlaffen und dad nisthige betreffs der Jjolivung ded Kranfen, 2c. eimyuleiten.
Jn Gemeinden mit eigenem Statute ijt diejer Anzeigepflicht durd) Crijtattung der Anzeige
an die politijdje Landedbehorde nachzufommen,

Der Begirtarzt hat fidh) joglei) nac) dem Eintreffen dev Angeige behufs Fejtitellung
ber Rrantheit an Ovt und Stelle ju begeben, Vejtitigt fid) der usbrud) der Cholera, jo
find von ihm fjofort die nsthigen Weijungen behufs Vefimpfung der Seudje u evtheilen.

33. €8 ijt von der griften Widytigleit die allererften Cholerafille ridhtig zu erfennen,
weil durd) unvichtige Diagnofen einerfeitd bie bejte Reit zum Einleiten dex erfnrig:{ﬁcf)en
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drugi strani se je pa tudi moZno, ako se ni pripetil resniten sludaj kolere, ogniti neu-
pravitnemu razburjenju prebivalstva in nepotrebni napovedi predpisanih odrédeb. Mora
se zatorej vsaj pri nastopu epidemije vsak mrli¢, o katerem se sumni, da je umrl za ko-
lero, zdravstveno-policijsko odpreti in pregledati, in ako notranji pregled mrlida ne pokaze
popolnoma gotovo brez vse dvojbe, da je umrl za kolero, prouzroéiti je tudi bakteriologisko
preiskavo vsebine tankega ¢revesa. Politiéno deZelno oblastvo mora v tem oziru preskrbeti
potrebne priprave, da mikroskopiéno preiskavo zvrdi v takih stvaréh popolnoma zveden
strokovnjak.

34. Kadar je v kakem kraji dokazan slucaj kolere, nastopi za vsakega imetnika (last-
nika ali najemnika) stanovanja dolZnost, nemudoma obd&inskemu oblastvu naznaniti, de kdo
izmed sostanovnikov zboli za kolero.

Ta naznanilna dolZnost je naloZena tudi zdravniku, ki bolnika zdravi. Prebivalcem
je to dolZnost razglasiti na nacin, ki je v tistem kraji navaden, in o tem razgladenji je
spisati uradno potrdilo ter je poslati politiénemu okrajnemu oblastvu.

Z vso odlotnostjo je delati na to, da se naznanilna dolZnost natanko izpolnuje. Brez
te, ne samo ukazane, ampak tudi resniéno zvrevane naznanilne dolznosti je vsa zaradi
kuge postavljena policija iluzorna. Ne sme se trpeti, da bi zaradi malenkostnih ozirov
v nevarnost prisla vsa deZela, in velika napafnost je pripudéati, da se zlo pomnoZi, predno
se prizna in ovira.

Na podstavi dospelih zglasil ob obolenjih za kolero je po priloZenem obrazei sestav-
ljati zaznimke ter taiste v dolocenih dobah posiljati okrajnemu oblastvu, da porota o
njih dezelnemu oblastvu.

35. Za kolero obolele je v svojih stanovanjih osamiti; ako jih zaradi neugodnih do-
madih razmer ni moZno osamiti, delati je na to, da se bolniki prevedd v zasilno bélnico.
Kadar so okolnosti take, da se bolje varujejo zdravstvene koristi, ako bolnik ostane v
svojem stanovanji, skrbeti je za to, da se zdravi sostanovniki denejo iz stanovanja.

36. Za previzanje bolnikov se ne smejo rabiti vozovi, sluzeti javnemu prometu. Ako
ge je pa vendar rabil tak voz, tedaj ga je razkuziti.

37. Osebe, katere so prisle v dotiko z bolniki, za kolero obolelimi, z njih stvarmi
ali z mrli¢i, ki so za kolero umrli, in o katerih se misli, da so se mogle onesnaziti Z
njih izmetki in otrebami, morajo se, predno stopijo v dotiko z ljudmi, skrbno osnaZiti,
ter zlasti, predno kaj uZijejo, svoje roke s karbolno raztopino razkuZiti.

38. V prostore, kjer lezé za kolero oboleli, ne sme se prinesti nobeden Zivez. Zdravim
se je ogibati v takih prostorih jesti in piti. O tem je pouliti sorodnike bolnikove, kakor
tudi njegove streznike in druge osebe, katere z bolnikom pridejo v dotiko.
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Mafivegeln verloven geht, anbderfeitd aber aud), wenn fein wirtlider Cholevafall vorlag,
eine gany ungevedjtfectigte Anfrequng der Bevolferung und ein nutlofed Aufgebot von
Mafnahmen vermieden werden fann, €3 mujs daher mindeftens beim Beginne der Epidemie
bei jedem djolevaverdichtigen Tobesdfalle die fanitdtdpolizeiliche Obduction der Yeidje vorge-
nommen werdenr, und wenn duvd) den Obductiondbefund nidht in vollig weifellofer Weife
bag Borhandenfein dev Eholeva ausgejchlofjen wird, fo it aud die bacteriologijdhe Unterfudjung
ped Diinndarminhalted su veranlajjen. Die politifchen Landesbehisrden haben diesfalls die
nithigen Einleitungen i treffen, damit die mitvoffopijdhe Unterfudjung durdh hiemit villig
vertraute Fadymdnner bejorgt wird.

34, Sobald in einem Orte ein Cholevafall feftgeftellt ift, tritt filr jeden Jnhaber
(Gigenthiimer ober Miether) einer Wohnung bdie Verpflichtung ein, der Gemeindebehirde
unvergiigli) die Angeige st eritatten, fobald unter den Wohnungsdgenofjen ein Eholeva-
fall vorfommt.

Diefe Angeigepflicht obliegt auch) dem behandeluden Arzte, Die OrtSbewohuer find
von diejer Verpflichtung in ovtgiiblicdher Weife in Kenntnif gu fetsen, und ijt iiber diefe
Berlautbarung eine jdyriftliche dmtlidhe BVejdjeinigung audzufertigen und der politijen
Beyivfsbehirde einmzujenden.

Auf bdie ftrenge Crfiillung der Anzeigepflicht mujsd mit allem Nadydrudt gewivkt werden,
Ohue eine, nicht blod anbefohlene, jondern auch wicklich ausgeiibte Anzeigepflicht wird alle
Seudjenpolizet illujorijd). €3 darf nicht geduldet werden, fleinlicher Riictfichten wegen ein
ganged Vand it gefihrden und e8 ift eine BVerfehrtheit, dag Clend amwadifen u lafjen,
bevor man e8 gugejteht und befdmpft.

Auf Grund dev eingegangenen Anmeldungen vou Cholevaerfranfungen {ind nad) dem
beiliegenden Sdjema Bujommeniteliungen angulegerr und diefelben innechalb 3u beftim-
mender Friften an die Veivi8hauptmannidjaft behuid Berichterftattung an die Lanbdes-
ftelle etnzujenden.

35, Die Choleratvanten find in ihren Lohuungen u ifoliven; falld ungiinftige Hius-
liche Berhiltnijje die Jjolivung nicht evmdglichen, ift auf die Ueberfiihrung ded Kranfen
in dba8 othipital hinguwivten. Liegen die Umitinde devart, daf8 die janitdven Jntevejjen
beffer gewahrt werden, wenn der Kvanfe in der Wohmung belaffen wird, fo ift fiiv bdie
Delogivung dev Gejunbden gu jorgen.

36. Bum Kvanfentvandporte diirfen dem offentlichen BVerfehr dienende Fubhrwerte nicht
beniigt werden. Hat eine foldje Veniigung dennod) ftattgefunbden, fo ijt bad8 Gefilhrte zu
bedinficiven,

37, Perfonen, weldje mit Cholevafranfen, deven Effecten, odber mit Cholevaleichen in
Beriihrung gefommen find und fid) mit den Ausleerungen derjelben bejdymuist hoben fonnten,
follen, bevor fie mit Menjchen in Vevfelr tveten, fich einmer forgfaltigen Reinigung untex-
siehert und indbejondeve, bevor fie etwad geniefien, thre Hinde mit Carbollsjung dedinficiven.

38. Jn Raume, wo {id) Cholerafranfe befinden, diivfen feime Lebendmittel gebradyt
werdert, Cifen und Trinfen in denfelben it feitens Gejundev u vermeiden, Hieviiber find
jowohl die Angehorigen ded Kranfen, wie defjen Warter und jonjtige Perfonen, weldje mit
pem Svanfen in Verfehr fommen, dad Dienjtperjonale 2. i belehren,

21*
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39. Posebno paZnjo je obrafati na razkuZenje in snaZenje obleke, perila, postelj bol-
nikov in umrlih. Te stvarf, kakor sploh tisti predmetje, ki so onesnaZeni z izmetki in
otrebami, se pred zvrienim okuZenjem ne smejo premesti iz prostorov, kjer lezi bolnik,
in ostati je tem stroZe pri tej prepévedi, ker se s prenaSanjem takih stvarij najveckrat za-
nese kolera na druge kraje. Pred vsem je napotiti perice, da perila za kolero obelelih, kakor
tudi perila tujih Ijudij, ob koleri nikoli drugae ne vsprejemajo v pranje, nego v razku-
Zenem (desinficiranem) stanji, in zlasti jim je naloziti dolZnost, da morajo tako perilo v
nala8¢ za to odloCenih posodah prenasati ter je lodeno od drugega perila posebej prati.
Pralnice je v tem oziru policijsko nadzorovati.

40. Prepovedano je iz krajev, kjer je kolera, poSiljati rabljeno obleko, perilo, po-
stelje in drugo imenje za kolero obolelih ali wmrlih ljudij v nerazkuZenem ali neosna-
Zenem stanji. Prejemnike takih stvarij je opozoriti, naj jih nikar ne rabijo, dokler se
niso prepricali, da so res ofiSCene in razkuZene, ali dokler jih zaradi vedje varnosti niso
sami ofistili in razkuzili. Cunje, obnoSeno obleko in druge take stvari pobirati in pre-
vazati, je v krajih, kjer je kolera, prepovedati, dokler traje epidemija.

41. Stanovauske prostore, v katerih so bivali za kolero oboleli, je takoj, ko pre-
neha njih uporaba, najskrbneje osnaZiti in prezraliti, ako je treba, tudi razkuZiti, predno
pridejo zdravi ljudje spet vdnje stanovat.

42, Dokler traje kolera v kakem kraji, ne sme se v njem in njega obliZji prouzro-
¢iti niGesa, kar bi imelo za naslédek, da bi se ljudje v vedji mnozici zbrali v tem kraji ali
yreli proti temu kraju. Slavnosti, procesije, ljudski zbori, semnji, zabavni vlaki i. dr. t.
stvari so prepovedani.

43. Ako okolnosti zahtevajo, je v krajih, kjer je kolera, zapreti Sole. Na vsak naéin
je zunaj takih krajev stanujotim Solskim otrokom prepovedati hoditi v Solo v take kraje,
kjer je kolera; a tudi ofrokom iz krajev, kjer je kolera, ni dopuddati, da bi hodili v %olo
v tak kraj, ki 8e ni okuZen.

44. Za kolero umrle mrlide je kar najhitreje odvésti iz stanovanja, zlasti tedaj,
kadar ni pripravnega prostora, da bi se mrli¢ polozil na mrtvaski oder. Prepovedano
je take mrlide devati na oder tako, da bi jih ljudje hodili gledat, ali v hio, kjer je
umrl, kropit. Pokop je, kolikor se dd, pospesiti, Stevilo pogrebcev kar najved omejiti.

V krajih, kjer ni mrtvasnic, postaviti je na pokopalis¢ih zatasne mrtvadnice.

Za kraje, ki nimajo svojega pokopalid¢a ali katerih pokopalidte je preoddaljeno ali pa
tako leZete, da ni modi priti do njega drugafe nego ez druge vasi in po obljudenih
cestah, more se poiskati in napraviti posebno pokopaliste, kjer je pokopavati za kolero umrle.

Mrlice, katere je vzela smrt za kolero, prevaZati v druge kraje, ni dopusdeno niti ob
koleri, niti potem, ko je jenjala.
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39. Gany bejondere Aufmerfjambeit ift der Desinfection und Reinigung der Kleider,
Wiijche und Betten der Kranfen und Verftorbenen ju widmen. Vor erfolgter Desinfection
biirfen bdiefe, jowie iiberhaupt jeme Gegenjtinde, weldhe mit den Ansleerungen bejchmust
find, aud den RKvanfenviumen nicht entfernt werben, und ift hievauf umjo fteenger zu
beftehen, al8 durd) dad Lerbringen jolcher Gegenftinde in andeve Orte am hiufigiten die
Seudje verjdhleppt wird. Vor allem {ind die Wifdjerinnen anguweifen, dafs fie Wijde von
Cholevafvanten, fowie Wijdje von Frembden, wihrend der Cholerazeit nie anders als in
beginficictem Bujtande gur Reinigung iibernehmen, und {ind diefelben insbejondere 3u
verpflichten, daj8 fie devartige Liijdje in bejonbders hiefiir beftimmten Behiltern transportiven
und beven Neinigung abgejondert von jeder anbderen Ldjdje vornehmen. LWajdhanitalten
find diesbesiiglic) polizeilich zu iiberwachen,

40. Die Berjendung von gebrauchten Kleidungsitiicfen, Lifdje, Betten und fonftiger
$Habe von Eholevafranten ober Verjtorbenen im nidht dedinficivten und ungeveinigten Jujtande
aud dem Choleraorte ift verboten. Die Empfinger foldjer Gegenjtinde find aufmerfjam
st madjen, bdiefelben nid)t in Gebraud) ju ziehen, bevor fie {id) nidht von der bewirtten
Jeinigung und Dedinfection Gewijsheit verjdjafft obev lestere jur grifeen Sidjerheit
veranlafgt haben. Dad Cinfammeln und der Trandport von Pabern, abgetragenen Kleidern
u. dgl. in Choleragegenden ijt fiir die Dauer der Epidemie ju verbieten,

41, BWolhnriume, in welden Choleratrante verweilt haben, find, jobald beven Beniitsung
aufgehovt Bat, der jorgfiltigften NReinigung und Liiftung, nad) Bedarf der Desinfection
au unterziehen, bevor fie von Gejunden wicder begogen werden.

42, Wibrend ded Perrjdend der Cholera in einem Orte bdiirfen in demfelben und
feiner Umgebung feinerlet Vevanjtaltungen getroffen werden, die ein griferes Bujammen-
ftrdmen von Menfchen in und nad) diefem Orte zuv Folge haben. Feftlicheiten, Pro-
ceffionen, Voltverjammilungen, Jahrmirfte u. d. gl abgu[)alten! Lerguitgungsziige 3u
veranjtalten, ijt verboten.

43. Unter Umitinden find die Schulen in Cholevaorten ju jdhliefen. Jebenfalls find
aufievhalb derjelbent wohnende {hulpflichtige Kinder vom Sculbejuche in Eholevaorten
audzujdylieffen, desgleichen bdiivfen Kinder aus Cholevaorten um Sdulbefudje in einem
nod) unverjendyten Orte nidht zugelafjen werbden.

44. Cholevaleichen find thunlic)it bald aus dev Vehaujung su entfernen, namentlic
bann, wenn fiiv die Aufbahrung der Leiche ber geeignete Raum fehit. Die Scauftellung
von Cholevaleichen 1ift verboten, deSgleidjen der Rutritt Jogenannter Leidtvagender in die
Sterbewolnung; die Beerdigung ift thunlichft ju bejchlennigen, das Leidhengefolge moglichit
su bejdjranten,

Jn Orten, wo Leidjenbeifetfammern fehlen, follen provijorijde auf den Friedhofen
evichtet werden.

Fiir Ortjdajten, die feinen eigenen Friedhof haben und deren gewdhnlider Begribnis-
plag ofne anbdere Ortjdjaften und frequente Strafen ju paffiven nicht erveichbar oder u
entlegen ijt, muf8 ein Cholevajriebhof ausgemittelt und angelegt werden.

Die Ueberfithrung von Choleraleichen in audwirtige Ovte ift wihrend der Damer der
Cpidemie und nad) deven Crldjchen nicht zulijfig.



53] XI. kos. 18. Razglasilo ¢. kr. deelne vlade za Kranjsko z dné 13. avgusta 1886. 1., 5t. 2383 pr.

45, Zdravstvenim komisijam je nadaljevati svoje delovanje tudi tisti ¢as, ko razsaja
kolera.

Posebna skrb jih bode ubogih in v ta namen bodo zdravstvene komisije privatne
dobrodelnosti prosile pomoéi, da se bode tistim, ki pridejo v silo in ubodtvo, mogla
dajati ob epidemijah tako potrebna, mero navadne uboZne oskrbe presezajoéa pomoé v
zivezi in zdravilih, da takih uboZcev ne bode treba zavrniti na ubozno oskrbo obéinsko.

D. Individuvalne varstvene naprave.

46. Kot potrebno dopolnilo vseh naprav, katere je v obde zvriiti zoper kolero,
mora se naposled dodati vsem vrstam prebivalstva umevno in primerno pouéilo. Oblastvo
predpolaga pri svojih odredbah, da je bode razumno podpiralo prebivalstvo; za mnogo-
tere teh odrédeb, ki imajo namen varovati posameznika, ne zmenil bi se nihée, da ni
izrecno nanje opozorjen.

A tudi préventivne varstvene naprave ne smejo predaleé sezati, ne smejo z najved
na prometne omejitve merede odrédbe v pridobitni in gospodarski delavnosti prouzroditi
motéZe, ki niso v nobenem razmerji z doseZenim varstvom, ne sme se uboZnejiemu delu
prebivalstva vzeti ali podraZiti najvaZnejSe Zivilo, ako je mo#no, isti namen doseli z
lahko zvrSivimi sredstvi.

Ljudstvo se mora zategadelj poufiti, kako mu je pametno Ziveti, da mu zlasti ni
uZivati okuZenih jedij in pijad, kako mu je izbirati in pripravljati najnavadnejsi Zivez,
da se mu je ogibati vsega nepotrebnega oblevanja z bolniki, ki so oboleli za kolero in
s kraji, kjer je kolera, kako mu je streéi takim, ki so oboleli za kolero, kako mu
je snaziti in razkuZevati roke, kako mu je ravnati z umazanim obladilom in perilom,
kake nevarnosti so ob koleri zdruZeme s posiljanjem in pranjem stvarij, ki so last za
kolero bolnih ljudij; pouditi je ljudstvo o stvaréb, katerih mora ostati skrb posameznika,
ali pri katerih zdravstveno oblastvo potrebuje pomoéi prebivalstva.

Posebno mora to poudilo obsezati tudi svarilo, da-se ZiveZ, o katerem se ne vé,
od kod prihaja, ali kateri prihaja celé iz hi3, v katerih je kdo za kolero obolel ali umrl,
ne sme prej uziti, predno se ne prekuha, da se ne sme piti surovo mleko, kateremu jo
tolikrat primeSana sumnjiva voda, da se tudi sotivje, ki raste po gnojunih gredicah, dokler
traje kolera, ne sme uzivati, da bi se prej ne skuhalo.

Ravno tisto velja ob uporabi vode, ne samo za piti, ampak tudi za domado rabo,
ki je morebiti z izmetki in otrebami za kolero obolelih onedidéena. Nihée naj ne hodi
brez sile in potrebe v hiSe, kjer je kdo za kolero bolan ali umrl, in na tuja, obéni
uporabi dostopna stranida. Ker moteZ v prebavljanji in nagnenost do driske poveksujeta
individuvalno dispozicijo za obolenje na koleri, naj vsak, ki je k temu nagnen, pravodasno
poisée zdravniske pomoéi, da prejme za svoje stanje primerni pouk, kako se mu je ravnati.
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45, Die Ganititdcommiffionen haben aunch wihrend des DHervfdhend der Epidemie
ihre Thitigleit fortzufetsen.

Cine befonbeve Objorge werben fie den Vebiivftigen zuwenden und zu dem Ende aud
die Beibilfe ber Privatwohlthitigleit in Anfprud) nehmen, damit bdie bei Epidemien fo
nothwendige, iiber da8 Maf der gewdhnlichen Avmenverforgung hinausgehende bidtetijche
und drtlicge Hilfe den in Noth und Diirftigleit Gerathenen gewdlhet werden fonne, ohne
fie an die Armenverforqung feitend der Gemeinde verweifen zu miifjen.

D. Inbdividuelle Sdhupmafregeln.

46. A3 eine nothwendige Crgingung der gegen die Cholera im allgemeinen durch-
gufiihrenden IMafregeln mujs jdjliefslich eine fiie alle Schidjten der Bevilferung fajsliche
und angemefjene BVelehrung hingutreten. Die Mafiregeln der Behorde jeen yum Theile
bag verftindnisvolle Mitwirten der Bevilferung vovaus, viele diejer Mafregeln, weldje den
Sdjuty ded Eingelnen begwecken, wiirden unbeachtet bleiben, jofern nidht ausdviiklichy davauf
aufmerfjam gemadyt wird.

€8 bdarf aber aud) mit den priventiven Schupmafivegeln nidht wweit gegangen und
bitrfen durd) die, gumeift in Verfehrsbejdyrinfungen auslanfenden LVerfiigungen, in der
Crwerbs: und wirthjdjaftlidhen Thitigleit nidjt aufper jedem Verhiltnifje su dem erveid)-
baven Sdjufse jtehenve Stivungen, Entzichung oder Lertheuerung der widhtigiten Crnihrungs-
mittel, fiiv die diirftigeren Lolfsclaffen Hevvorgerufen werden, wenn e8 miglid) ift, durdy
Anwendung leicdht ausfiihrbarer BVorfichten denjelben Swec 3u ervveichen.

€8 mufs dalher die Lolt8belehrung Andentungen enthalten iiber eine verniinftige Lebens-
weife, ingbejondere mit Miidficht auf den Genufs verborbener Speifen, Getvinte, auf die
Auswahl und Behandlung der iiblichften Nahrungdmittel, iiber die Vermeidung alled un-
nithigen Berfehres mit Cholerafranfen und Choleraorten, iiber bag Verhalten bei der Pilege
per Cholevafvanfen, iiber die NReinhaltung und Deinfection der Hinde, iiber die Behand-
lung bejdymugster Kleider und Wiifdhe, iiber die Gefalven, weldhe in Cholerazeiten mit dex
Lerfendung und dem LWafdjen von Cifecten djolevafranfer Menjdhen verbunben find, iiber
andere Dinge, welde dev Sorge ded Cingelnen iiberlafjen bleiben miifjen, oder bei denen
bie Sanititdbehirde der Untertiiung ded Publicums bedarf.

Jm Bejondeven wird diefe Belehrung aud) die Warnung enthalten miifjen, dajd Nal-
rungdmittel, deren Hevfunjt man nidgt fennt odber die gar aud Cholerahinjern fommen,
nidht anbders al8 im gefodhten Bujtande genofjen werden jollen, dajd dad Trinfen ungefochter
Mild) wegen der fo haufig vorfommenden Sujitse von bedentlichem VBrunnenwaijer Ju ver-
meiden fei, daf8 and) Gemiije, die in Diingerbeeten gezogen werben, nicht im rohen Juftande
wiihrend der Dauer der Cholevaepidemie genofjen werden jollen.

Gleidjed gilt fiiv die LVerwendung ded moglidherweife durd) Auswurfitoffe Cholera-
franfer verunveinigten LWaffers nicht blod yum Trinfen, jonbern audy jum Hausdgebraude.
Niemand foll Cholerahiinjer, fremde oder dem allgemeinen Gebraudje ugingliche Aborte
ohne Noth und BVorfidyt betreten. Da Verdmuungsjtorungen und Neigung gur Diavehoe
bie indivibuelle Didpofition fiiv Cholevaerfranfung fteigern, jo mige jeder daran Yeidenbde
rvectzeitig drztlichen Rath Judhen und fid) feinem Buftande entjprechende Berhaltungdregeln
geben lafjen.
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Zalostno je, da se vedina ljudij za take predpise ne zmeni, da jih ne razume, ali
da si domislja, da vse bolje razume, da jih dosledno ne zvriuje ali da tudi ni v takih
okolnostih, da bi jib mogla zvrievati. Trgovec, delavee, ki mora potovati ali dale¢ od
déma delati, ne more se izdatno varovati, kajti mora po krémah stanovati, mora jesti,
kar dobi in kakor dobi, ne more si pitne vode preiskovati in kuhati.

Ker opazovanja potrjujejo, da se v kislem Zelodeénem soku, kakor tudi v raztopinah
solne kisline (1 :2000) kolerska klica umori, priporota se od ve¢ stranij tistim, ki zivé
v takih okolnostih, neposredno po vsaki jedi in pijaéi vzeti po 8 do 10 kapljic solne
kisline, ki je v vodi razredéena tako, da izgubi mocni kisli ukus, in potem vsako uro
S daljdi zauzitek (dosis) solne kisline, dokler ni konéano prebavljanje (v 4-—6 urah).
Na vsak natin pa si mora tisti, ki rabi to sredstvo, pri zdravniku priskrbeti natanénega
navodila. _

DeZelnemu oblastvu je naloga, predstojeda navodila v primerni besedi in obliki raz-
riti zlasti v tistih vrstah prebivalstva, ki so vsprejemljive za pouéilo, kako se jim
ravnati ob koleri.

lll. Predpisi o razkuZevanji.

47. Predmete, ki so onesnaZeni s kolerskimi izmetki ali sumnjivi takega onesnaZenja,
razkuzevati (desinficirati) je po naslednjem naéinu.

Izmetki in ofrebe za kolero obolelih ali kolere sumnjivih belnikov je, v kolikor jih
je moZno dobiti, zmeSati s petodstotno karbolno raztopino, in to v taki mnozZini, da
karbolna raztopina znaSa najmenj peti del izmetkov ali otreb. Najvarneje je, da se
karbolna raztopina vlije v ponoéno posodo ali plitvico, kamor se izmetki in otrebe pre-
strezajo, tako da padajo kar v karbolno raztopino.

Priblizno petodstotna karbolna raztopina se naredi, ako se jeden del Ciste tekoCe
karbolne kisline zmeSa z 18 deli vode.

48. Za razkuZenje stranis¢ in ponofnih posod se sme upotrebljevati tudi surova
karbolna kislina, té pa se morata najmenj 2 dela zmedati z 18 deli vode.

49. Od ve¢ stranij priporofani sublimat, da-si to sredstvo jako odlono deluje, je
na bakterijskih kulturah zategadelj menj gotov, ker na jedni strani zadene na veliko
Stevilo organskih teles in zlasti na belakovinasta telesa, s katerimi se trduo spaja, ki
potem nimajo nié ali malo razkuzilnega svojstva, na drugi strani se pa, v posode dejan,
ki imajo kovinske dele v sebi, razkrdja in s tem svojo moé izgubi; naposled jako otrovna
svojstva sublimatova ne dopasajo, da bi se neizkudenim ljudem dajal v roke.

50. V bolniskih sobah je imeti pripravljeno posodo s petodstotno karbolno raztop-
nino, v katero je takoj devati z izmetki in otrebami onesnaZeno Zivotno in posteljsko
perilo ter je v nji zaradi popolnega razkuZenja pusati najmenj po 12 ur. Karbolne raz-
topnine je prilijati toliko, da perilo ostane od njé popolnoma napojeno. Sele po tem &asu
se sme perilo dati perici, da je opere.
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Dad mijslidye ift, daj8 der grofere Theil der Menjchen joldye Borjdhriften nidyt beachtet,
nidyt verfteht, oder jid) einbildet e8 beffer su verjtehen, nidht conjequent durdhfiihrt odber nicht
in der Lage ift, fie duvdfithren ju fonmen. Der Gejdjiftdmann, der vbeiter, der reifen
ober fern von der Peimat arbeiten mufs, fann fid) tmmune Verbiltnifje nicht jdaffen, ex
muf8 in Herbergen wobhnen, er mujd efjen, wad und wie ex e8 befommt, er fann das Trink-
wajfer nidjt unterfudjen und Ffodhen.

€8 wird, gejtiitst auf die Lahrnehmung, daj8 im jauren Magenjafte, jowie in Salz-
faureldjungen (1:2000) bder Cholerafeim zugrunde geht, fiiv unter joldhen Berhiltnifjen
Qebende melrieitig empfohlen, nac) jedem Efjen und Trinfen unmittelbar 8 bis 10 Tropfen
@alzjduve, die in LWafjjer bid ur Abjtumpfung des ftirfer jauren Gejdymacted verditnnt
ift und von da an ftiindlic) nod) eine weitere Dofid Salzfdure, big die Verdamung u Enbde
ift (4 bis 6 Stunden) ju nehmen. Jedenfall3 foll der, weldjer von diefem Mittel Gebraud)
madt, fid) genaue LWeifung beim Avzte verjchaffen.

Aufgabe der Landesbehirden ift e8, die vortehenden Leijungen in entjprechender Dar-
ftellung und Form, vorziiglich in jenen VevdlEevungstreifen gu verbreiten, in welden eine
Anleitung iiber dad Verhalten wilhvend dev Cholerageit einen empfinglichen Bobden findet.

1. Desinfectionsvorfdiriffen.

47, Bei der Desdinfection der durc) Eholeradejecte vevunreinigten ober dev Verunrei-
nigung verdbddytigen Gegenjtande ijt in folgenmder Art vorzugehen.

Die Cntleerungen der Cholerafranfernn und Eholevaverdidytigen find, foweit man der-
felben habhaft werden famn, mit einer fiinfprocentigen Carbollsfung su vermijdhen, und war
in einer Menge, dafd fie minbdejtend ven fiinften Theil der Entleerung betvigt. Am ficherften
ijt e8 bie Carbolldjung in den Nadjttop] oder dad Vecenr, mit weldhem die Entleerung
aufgefangen wird, su geben, damit die Dejecte fofort in die Carbollsjung hineinfallen.

Die ungefabr fitnfprocentige Carbolldjung wird dburd) Mifdung von einem Maftheil
gereinigter zerflofjener Cavboljdure mit 18 Maftheilen Lajjer Hergeftellt.

48. Bur Dedinfection der Aborte und Nachttopfe fann and) vohe Cavbolfdure verwendet
werden ; von derfelben find jedod) mindeftend gwei Theile auf 18 Theile LWafjer erforderlid),

49. Die mehriach) empjohlene Verwendung von Sublimat ijt ungeadtet der fehr ener-
gifchen Wirkung diefed Mitteld auf Bacteviencultuven aud dem Grunde weniger ficher, weil
basdjelbe einerfeitd beim Sujammentveffen mit einer groffen Anzahl ovganijdher Korper und
ingbejondeve der etweidavtigen, fejte Verbindungen eingeht, die feine oder wenig dedinfecto-
rijhge Cigenjchaften haben, anderfeits in Gefife gebradyt, weldhe Metallbeftandtheile enthalten,
eine Berfetung erfahet, und daduvd) unwirfjam wicd; endlid) weil die hochit giftigen Eigen-
{chajten de8 Sublimate3 e8 nidht zulafjen, denfelben Unerfahrenen in die Hand u geben.

50, In den Kranfenjtuben ift ein Kiibel beveityubalten, der fiinfprocentige Carbols
lofung entdlt, in welden die mit Ausleerungen befjudelte Leib- und Bettwifche fofort ein-
gulegen und um Bwede der volljtindigen Dedinfection mindeftens 12 Stunden zu be-
lafjen ift. Von der Carbolléjung ift joviel nadjzugiefien, dajs die Wijdhejtiicte vollftindig
von derfelben duvchtviinft bleiben. Erjt nad) diejer HReit diivfen diefelben der Wajcdhanijtalt

gur NReinigung iibergeben werden,
22
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51. Obleko, postelje in druge stvari, katere ni moZno na ta naéin razkuZevati, pre-
pariti je z vrofimi vodenimi soparami.

Vetjim krajem je priporétati, da si oskrbé v ta namen narejene prevozne priprave,
tako da je mozno razkuZevanje na dvoridfi kolerske hie zvrsiti in da predmetov, ki so
v razkuZenje doloGeni, ni treba v razkuZevalni prostor prenaSati.

Kjer ni takih posebnih priprav, upotrebljevati je zaprto posodo, v katero se pred-
meti obesijo ali na mrezasto podstavo postavijo. V spodnje dno je napeljati cev, v ka-
tero se spudfa para iz parnega kotla. Zgornji del posode je zapreti s pokrovom, ki se
dobro zapira; v tem pokrovu je cev, skozi katero izhlapéva para, a ta cev ne sme biti
debelejsa nego je ona, skozi katero se para spusta v posodo.

Koliko ¢asa je predmete razpostavljati delovanju hlapefe pare, zavisno je od iega,
¢e je predmet tak, da ga para lehko ali teSko predine. Obladila se morajo najmenj po
jedno uro, gostejsi predmeti, blazine, Zimnice najmenj po 2 do 3 ure pariti. Iz parne
posode vzete predmete je potem prezraiti, posuditi in oddati.

Kjer ni parnega kotla na razpolaganje, sme se upotrebljevati kotel za pranje ali
prekapni kotel z odvzetim klobukom. Na tak kotel se tesno povezne lesen sod kot raz-
kuZevalna prostornina; spodnje sodovo dno se nadomesti z mreZastim dnom. V zgornjem
dnu se izvrta ve¢ja luknja, da skozi njo izhlapéva para. V ta luknjo se tudi lehko obesi
toplomer, da se meri Z njim foplina izhlapevajote pare, ki mora znaSati 100° Celsijivih,
da se res unitijo nalezljive tvarine.

52. Posteljsko slamo, morsko travo in druge predmete manjde vrednosti je seigati,
kajti ako se razkuzijo, postanejo pri tem vsejedno neporabni.

53. Zivotno in posteljsko perilo in obleko streznega osobja je ravmo tako razkuziti,
kakor 6no kolerskih bolnikov.

54. Take predmete, katerih ni moZno razkuZziti brez znatnega oskodovanja, niti z
vroto paro, niti s karbolnimi raztopinami ali drugimi izdatnimi sredstvi, kakor drage
blazine, kanapsje, vozove, v katerih so se prevézali za kolero oboleli, postaviti je delj
¢asa, ne da bi se rabili, na gordk, zracen, pred dezjem zavarovan kraj, ako se ne po-
kaZe primerneje, prevlake Z njih sle¢i ter jih razkuZiti in osnaZiti.

Z izmetki in otrebami onesnaZena tla, lesene stene, in jednako pohistvo je omiti
s cunjami, ki so namocene s petodstotno karbolno raztopino. Take cunje je potem sezgati.

55. Sobe, v katerih so lezali kolerski bolniki, je izprazniti, stene z apnom pobeliti
ter jih potem nekoliko dnij prezrakovati, da se popolnoma posusé. Ako je treba, je
dobro v njih zakuriti, da se prej posudé.
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51. RKleidungditiicfe, fowie Vetterr und anbdere Effecten, fiiv weldje diefe Avt der Be-
handlung nid)t amwendbar ift, find mit heifen Lafferdimpfen ju behanbdeln.

Griferen Orten ijt die Beiftellung von gu diefem Bwece conjtruivten trandportablen
Apparaten zu empfehlen, fo daf8 die Dedinfection im Hofrawme ded Cholerahaufes jelbit
vovgenommen und die BVerbringung der jur Dedinfection bejtimmten Gegenjtinde in das
Desdinfectionslocale vermieden werden fonnte.

Wo devartige Appavate fehlen, ift ein gejdhlofjener Behalter zu verwenbden, in weldjen
bie Objecte eingehiingt oder auf eine Gitterunterlage aufgeftellt werden. Der untere Boden
ift mit etnem JRohre zu verfehen, in weldhen der Dampf aus einem Dampftefjel eingeleitet
wird. Der obere Theil ded BVehiilters ift mit eimem dicht jdhliefenden Dectel ju verjehen,
ver ein Dampfausitvomungdrohr enthlt, weldes jedod) nicht weiter Jein darf, al8 jenes,
durd) bas der Dampf einftromt,

Die Beitbauer, wihrend welcher die Gegenftinde der LWirkung ded {trimenden Dampfes
audzufetsen {ind, hingt von ber [leichteren oder jdhwerveren Durdjdringbarfeit der Objecte
ab. Kleider miifjen mindeftend eine Stunbde, didjtere Gegenftinde, Poljter, Matratsen min-
beftend 2—3 Stunden der Cinwirfung ded Dampfed ausgefetst bleiben. Die bem Dampf-
fajten entnommenen Objecte find hievauj der Liiftung audyujeen und nad) dem Trockuen
audzufolgen.

Wo ein Dampffefjel nidt yur Verfiigung jteht, fann ein grofever Wajdhteffel odex
eine Dejtillivblafe nad) Abnahme ded Helmed verwendet werden, iiber weldjen ein Hol3fafs,
bad dicht an den Kefjel anjchliefit, ald8 DedinfectionSramm gejtellt wird; der urteve Fajs-
boben ift duvd) einen itterboden erfepst. Jn den oberen VBobden ijt ein groferes Volhrlod
aum Andjtrimen ded Dampfed angebvad)t, in weldjes ein Thermometer eingehingt werden
fann, wm fid) durd) bdie Temperatur bded entweichenden Dampfes, die bei 100° Celfiug
liegen muf8, au verficgern, daf8 die njtechungsitoffe wivklich) vernicjtet werden.

b2. Vettjtroh), Seegrad und fonjtige Gegenfjtinde von gevingem Werthe find ju ver-
brenmen, ftatt fie etner Definfection ju untevwerfen, bei der fie gleichjalld unbeniiggbar
wiirden.

53. Die Leibs und BVettwijcdhe und Kleidung ded Wartperjonal8 ift in derjelben Leife,
wie jene der Eholevafranfen u behanbdeln.

H4. Soldhe Gegenftinde, welde ohne eingreifende Schibdigung weder mit heiffen Diimpfen
nod) mit Carbollsjungen oder andeven wirfjomen Mitteln 3u dedinficiven find, wie Mibel-
polfter, Canapeed, Wagen, die yum Trandporte Cholevafvanfer gedient haben, find lingere
Reit aufjer Gebraud) an einen wavmen, (uftigen, gegent Regen gejhiisten Ot u ftellen, wenn
nidt die Entfernung dev Uebersiige und deven Vehandlung mit Dedinfectiond- und Reini-
gungdmitteln fid) al8 wemifig Hevausitellt.

INit den Ausleerungen verunveinigte Fufboden, Holzwinde und declet Mibel, find
mit Lappen, weldhe mit fiinfprocentiger Carbollsjung durdhfeuchtet find, abjuwajden. Die
beniifsten Lappen {ind ju verbremmen.

5b, Die Wobnzimmer, in weldjen Cholevafranfe gelegen {ind, {ind u rdumen, Hie
Winde mit Kalf gu tiindhen und dann einige Tage bid um villigen Ansdtrocnen u
liften. Guentuell ift da8 Austrocnen durd) {tavfed Heigen zu unteritiiten.
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56. Vse osebe, ki so imele opraviti s kolerskimi bolniki in njih opravo, morajo
si neposredno potem s petodstotno karbolno raztopino in nato z mjilom roke in druge
onesnazene telesne dele korenito umiti in oéistiti.

57. V razkuZevanje predpisano karbolno raztopino je pod vodstvom in nadzorstvom
zdravnikovim pripravljati ali iz fabrik pod poroitvom, da ima res toliko vsebine, ali iz
lekarnic prejemati; v zadnjem sludaji se ne sme zaracunjevati v lekarski taksi zapisana
cena, ki velja samé za karbolno kislino kot zdravilo, ampak lekarnik se mora zadovolje-
vati z navadno trino ceno.

58. Mrli¢i se ne smejo umivati, ampak zaviti jih je v rjuho, s petodstotno karbolno
raztopino namodeno, ter jih potem poloZiti v krsto (trugo).

59. V razkuZevanje vseh javni rabi dostopnih stranid¢, kakor fudi kolerskih hig, je
upotrebljevati surovo karbolno kislino. Vse izpraznjene straniske posode in jame je vsa-
kikrat politi z zmesjo iz jednega dela surove karbolne kisline in devetih delov vode,
tako da je péti del prostornine # njo napolnjen. Kadar poide karbolna kislina, rabiti
bode v razkuZevanje strani3¢ Zelezno galico ali klorov mangan, kjer ga je iz fabrik belil-
nega apna lehko dobiti. Teh solij je v razkuZevanje stranid¢ jemati toliko, da vsebina
straniSkih jam vedno obdrzi kislo reakeijo. Posebno paZnjo je vrhu razkuZevanja obra-
tati na to, da so stranidta snaZna in zratna. Velkrat se rabi za izplakovanje stranisé
in zlasti za izplakovanje lijakov tako zvana dunajska raztopina, ki obstoji iz 100 gra-
mov surove karbolne kisline in 200 gramov Zelezne galice, raztopljene v dveh litrih
vrode vode. Opomniti je, da je razkuZevalno delovanje kovinskih solij menj izdatno; da
pa izdatneje, nego more to storiti karbolna kislina, ovirajo razvoj zoprnega smradi z
vezanjem pri gnitji nastajajo¢ih hlapnih razkrojnin.

60. Stranid¢a je moZno razkuZevati tudi s tem, da se posipajo z moénim klorovim
apnom. Ob jednem upotrebljevati tudi karbolno kislino bi bilo zategadelj neprimerno,
ker te dve telesi drugo na drugo kemiéno dejstvujeta in ima narejena tvarina silno zoprn
duh, ki se trdovratno drZi predmetov, da ga celé z izdatnim prezrakovanjem ni moZno
odstraniti.

RazkuZevanje s plinastimi sredstvi, zlasti Zveplanje stranid® in bolnidkih prostorov,
kajenje s klorom in novejsi &as priporotano razvijanje bromove pare, izkazalo se je za
negotovo, najvedkrat celé za Skodljivo.

Skrbeti je Ze prej za to, da je v vsaki obfini, katero prime epidemija, pripravljena
potrebna zaloga razkuZevalnih sredstev.

IV. Porocila ob epidemiji. Povracila zdravstvenih stroskov.

61. Kar se tie poldganja perijodiénih naznanil in konefnih poroéil, ravnati se je
po obstoje¢ih predpisih. Prav posebno paznjo je obradati na prouzrokovalne povodé;
uvazevati je, kaké in kje se je epidemija zatela, kod Sla, kako se Sirila, kako ugnezdila v
dolo¢enih krajih, hisnih skupinah ali posameznih hiah, in paziti na okolnosti, ki so pri
tem vplivale.
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56. Alle Perjonen, weldje mit Cholevafranfen ober bderen Effecten u thun Hatten,
mitfjen fid) wnmittelbar davauf mit fiinfprocentiger Carbollsjung und hievauf mit Seife
bie Hinde und fonjtige bejhmutste Korpertheile gritndlid) wajdjen und reinigen.

57. Die jur Dedinfection vorgejchricbene Carbolldjung ift unter Leitung und Aufficht
be8 Arzted Devgufjtellen oder aud Fabrifen unter Gavantie des geforderten Gehaltes odex
aud Apothelerr zu begiehen; im lepteven Falle darf nicht der in der rzneitaye feftgefetste
Preis, der nur fiiv die Carboljauve al8 Argnetmittel gilt, angevechnet werden, jondern mujs
fid) der Apothefer mit dem iiblidjen Marftpreife beguiigen.

58. Die Leidjen diirfen nidjt gewafdjen, jondern nur in ein mit fiinfprocentiger Car-
bollsjung durdhtviinfted Leintud) gewidelt, in den Savg gelegt werden.

59. Bur Desinfection aller dem difentlichen Verfelre uginglichen Aborte, jowie bder-
jenigen der Cholerahdujer ift vohe Carboljinre zu verwenden. Die jeweilig entleerten Ab-
trittbehilter find mit einev Mijdhung aud ein Theil voher Carboljanre und neun Theilen
LWafjer au bejchiitten, devart, daj8 etwa der fiinfte Theil ded auminhalted damit gefiillt
ift. Vei eintretendem Mangel an Cavbolfiure wird jur Dedinfection der Uborte Eijen-
vitriol oder, wo e3 leicht aus Vleichfalffabrifen erfaltbar ijt, Chlormangan ju verwenden
fein. LVon diejen Salzen ift joviel jur Dedinfection der Aborte zu nehmen, daj8 der Sent-
geubeninfalt ftetd eine jauve NReaction behdlt. Pan vedjnet auf Perjon und Tag etwa
25 big 30 Gramm. Cine bejondere Aujmerfjamfeit ift nebjt der Dedinfection der Rein-
faltung dev Aborte und bderen Liiftung zuzmwenden. Mehrieitig wird Jur Spitlung der
Aborte und insbejondere Fur Ausjpiilung ded Tridhterd die fogenannte Wiener Lijung,
beftehend aus 100 Gramm voher Carboljdure und 200 Gramm Cijenvitriol, in zwei Liter
Beifemn LWafjer aufgelost, verwendet. €8 ift zu bemerfen, daj8 bdie dedinfectorijdje LWirfung
ber Metalljalze eine gevinge ift, dajd fie aber wirtjamer die Entwiching ded wiverlichen
Geruchd durd) Bindung der bei der Fulnid entjtehenden fliichtigen Zerfelungdproducte
hindern, afg died die Carbolfduve zu bewirfen vermag.

60. Die Desdinfection von Anftandsorten fann anc) durd) Wufjtremen von Friftigem
Chlovtalf vorgenommen werden. Gleid)eitig Carboljdure in Anwendung zu bringen, wire
beshalb awedwidrig, weil diefe Kirper auf einander eine demijdhe Wirkung ausiiben und
bad gebilbete Product eimen [t widevwivtigen Gernd) befitst, der an Gegenftinbden
hartnicig anhaftet und felbjt duvd) ausgiebige Liiftung nicht zu befeitigen ift,

Dag Desinficiven mit gadfovmigen Mitteln, vor allem dad Audjdwefeln der Aborte
und Kranfenviume, die Chlovviudjerungen und die nenejtend empfohlene Entwiclung von
Bromdampf hat fid) al8 unficher, meift fogar al8 wirfungdlod erwiefen.

Gs ift Borjorge gu treffen, dajd in jeder von der Epidemie betvoffenen Gemeinde der
nithige Borvath an Tedinfectiondmitteln ftetd vorhanden fei.

IV. Grtattung der Epidemicberidite. SanitdatsRoffenerfdte.

61. In Vetreff der Crftattung der periodijdhen Rapporte und Sdlujsberidite ijt fich
nad) den beftehenden Vorjdjriftenn u benehmen. Gang bejondere ufmertjambeit ijt der
@xhebung der antiologijhen Momente ju widmen, der Urfprung, Gang, die BVerbreitungs-
weife der Epidemie, ihr Feftfeen in beftimmten Orvten, Hinfergruppen odev einzelnen
Hinjern und die Umftinde, welche hiebet mitwirkten, in Veviidfidhtigung s ziehen.
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62. Gledé povratila strofkov se je ravmati po obstojedih predpisih. Stroske, ki
nastanejo z napravami, ukazanimi v obrambo zoper kolero na mejah, kakor tudi stroike,
katere prouzro¢i posiljanje pomoznih zdravnikov v obé&ne brez zdravnikov in v uboZne
obéine, pladuje drzavni zaklad.

63. Posebno uboZnim, na drZavni meji leZeéim obdinam, katere po zakonu z dné
30. aprila 1870. 1., drZz zak. §t. 68, naloZenih jim dolZnostij ob epidemiji zategadelj ne
morejo zvrievati, ker jim njih leZa ob drZavni meji naliga posebne, deloma drzavnim
koristim sluZete z izdatki zdruZene dolZnosti, smejo se predlagati podpore iz drzavnih noveev.

Zasilnim kolerskim bélnicam, katere obline napravijo pravodasno, sme se priznati
pravica javnosti, dokler traje epidemija.

C. kr. defelni predsednik:
Andrej baron Winkler s. 1.
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62, Fiiv die Vevectung dev Koften ift fid) nac) den beftehenden Normen ju benehmen,
Die Koften, weldhe durch die zur Abwehr der Cholera an den Grengen angeordueten Mafi-
regeln evwad)jen, jowie jene, weldje die Entjendung bejonderer Hilfddrste in drztearme und
vermogenslofe Gemeinden verurjacht, leijtet der Staatd{dats.

63. Fiiv befondersd biivftige, an der ReichSgrenge gelegene Gemeinden, welde den
thren duvd) dad8 Gefets vom 30, April 1870, R. G. VL. Nr. 68, auferlegten Berpflic)-
tungen wihrend de8 Hervjdhend der Epidemie aud dem Grvunde nid)t anfyufommen ver-
migen, weil thre Yage ndd)ft der NReichSgrenze ihmen bejondere, thetlweife dem Jnterefje
bed Staatdgangen dienende mit Auslagen verbundene Verpflihtungen auferlegt, fonnen
Aushilfen aud Staatdmitteln tn Antrag gebracd)t werden.

Den von den Gemeinden vedhtzeitig evvrichteten Choleranothipitilern fann fiir die Dauer
der Epidemie da8 Oeffentlichfeitdrecht zuerfannt werden.

Der L L Lanbdesd-Prdajident:
Andread Freiherr von Winfler m. p.
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Naznanilo o sluéajih kolere, ki so se pripetili dné

Dezela :
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*) V ta razpredel je vpisavati kratke opazke o zdravstvenem stanji hise, stanovanj,
stranidd in vode, kakor tudi to, s kom je bolnik obZeval doméd in zunaj déma; zlasti je AUN&::Q
povedati, e je priSel v dotiko s takimi, ki so za kolero oboleli, in z njih opravo .
(Podpis)
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